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MANUAL DE INSTRUCOES

autocolante SSID/KEY sdo necessarios
ao ligar o purificador de ar com
humidificacdo e o smartphone através
da LAN sem fios.

« O [SSID] e a [KEY] sdo diferentes para
cada produto, por isso, mantenha o
SSID e a KEY num local seguro
juntamente com o n.° de producao
Para o n.° de producdo, verifique a parte

traseira do produto. TWIN

STREAMER

Campo deintroduéo de SSID/KEY | | Campo deintrodugéo don° de producdo

« Obrigado por comprar este purificador de ar com humidificacéo.

+ Leia atentamente o Manual de instrugdes e siga-o para uma utilizacdo correta.

« Leia a seccao "Precaucoes de seguranca" antes da utilizacao.
Guarde o Manual de instrucées num local seguro para referéncia futura.
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Precaucoes de seguranca

H Observe estas precaucoes a fim de evitar danos materiais ou ferimentos.
H As consequéncias da utilizacao incorreta sao categorizadas da seguinte forma:

/\ Aviso /\ ATENCAO

Se estas instrucdes ndo forem devidamente seguidas, | O incumprimento correto destas instrugcdes pode resultar
tal pode originar lesdes corporais, que podem mesmo | em danos materiais ou ferimentos pessoais, que podem
ser fatais. ser graves, dependendo das circunstancias.

H As precaucoes a serem observadas sao categorizadas através de simbolos:

® Nunca tente fazer isto. c Certifique-se de que segue as instrugdes.

A AVISO Respeite para prevenir incéndios, choques elétricos ou ferimentos graves.

H Relativamente a ficha e ao cabo de alimentacao
® « Nao desligue a ficha enquanto a unidade estiver em funcionamento.
(Pode resultar num incéndio devido a sobreaquecimento ou choque elétrico)
» Nao ligue ou desligue a ficha com as maos molhadas.
(Pode resultar num choque elétrico)
 Nao utilize de tal forma que as poténcias nominais da tomada ou dos aparelhos de ligacao sejam
ultrapassadas ou utilize uma tensao fora do intervalo CA 220-240 V.
(Um incéndio pode resultar de sobreaquecimento se as classificacdes dos adaptadores de poténcia de
vérias tomadas, etc., forem excedidas)
« Nao puxe o cabo de alimentacao ao desligar a ficha.
(Sobreaquecimento ou fogo podem resultar da quebra do fio)
« Nao execute a¢des que possam partir a ficha e o cabo de alimentacao.
—Tais acdes incluem danificar, modificar, dobrar a forca, puxar, torcer, agrupar, colocar objetos pesados na
ficha ou no cabo de alimentacao.
Se a ficha ou o cabo de alimentacéo estiverem danificados, contacte o local de compra.
(Um choque elétrico, curto-circuito ou incéndio pode resultar da utilizacdo enquanto danificado)

o + Introduza a ficha de alimentacao firmemente até ao fim.
—Nao utilize uma ficha de alimentacédo danificada ou uma tomada solta.
(Choque elétrico, curto-circuito ou incéndio devido a sobreaquecimento pode resultar se a ficha de
alimentacdo nao estiver firmemente inserida)
« Limpe periodicamente o p6 da ficha de alimentacao com um pano seco.
- Se a unidade nao for utilizada por um periodo prolongado, desligue a fonte de alimentacao.
(O fogo pode ser causado por um isolamento defeituoso resultante de acumulacdo de p6 com
humidade, etc.)
Ao efetuar a manutencao, inspecionar, mover a unidade ou reabastecer o depésito de agua,
certifique-se de que desliga e retira a unidade da tomada.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)

B Unidade
« Nao utilize sprays inflamaveis (laca para o cabelo, inseticidas, desinfetantes, sopradores de ar, etc.)
ou desodorizantes no aparelho.
(Nao utilize este tipo de artigos onde exista o risco de aspiracao para o interior da unidade)
Nao limpe a unidade com benzina ou diluente.
(Pode ocorrer incéndio, deformacdo da unidade, fissuras ou outros defeitos)




Precaucoes de seguranca

A AVISO Respeite para prevenir incéndios, choques elétricos ou ferimentos graves.

H Nao utilize nos locais que se seguem
®  Lugares onde sao utilizados 6leos ou gases inflamaveis ou onde podem ocorrer fugas. (Fogo ou
fumo pode resultar de igni¢do ou succao para a unidade, ou ferimentos podem resultar da degradacédo
ou rachadura do plastico)
« Locais onde existem gases corrosivos ou particulas de pé metalico.
(Pode ocorrer fogo ou fumo da ignicao ou succdo em direcdo a unidade)
» Lugares onde os niveis de temperatura e humidade sao elevados ou onde a agua pode salpicar, tais
como uma casa de banho.
(Fogo ou choque elétrico pode resultar de fuga elétrica)
« Locais acessiveis a criangas pequenas ou animais sem supervisao.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico. Para mais informacdes sobre uma exposicdo a
radiofrequéncia, para mais informacdes, consulte a seccao
« Locais onde o piso é instavel.
(Os objetos domésticos, etc., podem ficar molhados, ou pode ocorrer um incéndio ou um choque elétrico
se a unidade cair)

M Durante a utilizacao

®  Nao utilize detergentes clorados ou acidos.
(Podem ser causados danos a saude devido a producéo de gases toxicos, ou podem ocorrer ferimentos
devido a degradacdo ou fissuracdo do plastico)

» Continue a queimar cigarros ou incensos longe da unidade.

(Pode ocorrer fogo ou fumo da ignicdo ou succdo em direcdo a unidade)

» Nao tente desmontar, reconstruir ou reparar a unidade por iniciativa propria.

(Pode ocorrer fogo, um choque elétrico ou ferimento) Para reparacdes, entre em contacto com o local
de compra.

» Nao introduza os dedos, paus ou outros objetos nas entradas e saidas de ar.

(Pode ocorrer um choque elétrico, ferimento ou danos)
» Nao deite agua na saida de ar ou na unidade.
(Pode ocorrer um fogo ou choque elétrico)

» Nao utilize gasolina, benzina, diluente, p6 de polimento, parafina, alcool, etc.
(Pode resultar em fissuras, choque elétrico e incéndio)

» Nao utilize sprays inflamaveis (laca para o cabelo, inseticidas, desinfetantes, sopradores de ar,
etc.) ou desodorizantes préximo ou diretamente no aparelho.

(Nao utilize este tipo de artigos onde exista o risco de aspiracao para o interior da unidade)
Nao limpe a unidade com benzina ou diluente.
(Pode ocorrer incéndio, deformacéo da unidade, fissuras ou outros defeitos)
» Nao lave a unidade com agua.
(Pode resultar em choque elétrico, incéndio ou avaria)

» Se o purificador de ar estiver localizado num local que possa ser utilizado por pessoas com
pacemakers cardiacos, nao ligue o adaptador de ligacao LAN sem fios com o botao ON/OFF
(LIGAR/DESLIGAR) de comunicacao.

(Pode afetar o funcionamento de pacemakers ou outros dispositivos, causando problemas)

» Nao ligue o adaptador de ligacao LAN sem fios perto de pessoas com pacemakers cardiacos ou
desfibrilhadores.

(Se estiver demasiado perto, as ondas de radio podem afetar o funcionamento do pacemaker ou de
outros dispositivos)

» Nao ligue o adaptador de ligacao LAN sem fios perto de dispositivos de controlo automatico,
tais como portas automaticas.

(Acidentes podem resultar de mau funcionamento do dispositivo)
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A AVISO Respeite para prevenir incéndios, choques elétricos ou ferimentos graves.

Ao utilizar o purificador de ar de fora de casa, nao é possivel verificar o estado do purificador de ar, o seu
ambiente, as pessoas na divisao, etc., por isso certifique-se de que verifica adequadamente a seguranca
com antecedéncia antes de o utilizar.

Dependendo das circunstancias, as pessoas podem ser mortas ou ficar gravemente feridas, ou pode
resultar danos materiais.

H Verifique com antecedéncia (enquanto estiver em casa)

« Certifique-se de que a ficha de alimentacao esta firmemente inserida até a base.
Nao deve haver acumulacao de pé na ficha de alimentacao.
(Aquecimento, ignicao e incéndio podem resultar devido a mau contacto e isolamento defeituoso)

« Certifique-se de que nao existem reservas de horarios estabelecidos por outra pessoa.
(Pode causar mau estado fisico devido ao inicio ou paragem inesperados do funcionamento. Pode
causar efeitos adversos nas plantas e nos animais. A utilizacao deste purificador de ar ndo "garante" a
humidade ambiente)

« Certifique-se de que nao ha problemas com o purificador de ar. Certifique-se de que as altera¢oes
no caudal de ar ndo irao afetar negativamente as pessoas na divisao.
(Certifique-se de que nédo existem objetos que possam voar)
(O caudal de ar pode provocar a queda de objetos, resultando em incéndio, ferimentos ou manchas nos
artigos domésticos)

H Verifique o seguinte antes e durante o funcionamento do purificador de ar a partir do exterior da casa
0 « Se souber que ha pessoas em casa, avise que vai comecar ou parar o funcionamento remotamente.
(Se alguém estiver em casa de pé num banco ou escada, pode ficar surpreendido com o inicio ou
paragem repentina do funcionamento e pode cair do mesmo. Além disso, um mau estado fisico pode
ser causado por alteracdes subitas no ambiente interior)
- O funcionamento do purificador de ar pode ser iniciado e parado premindo os botdes no préprio
purificador de ar, mesmo quando esta a ser operado a partir do exterior da casa.
—Nao opere o purificador de ar a distancia se houver pessoas na divisdo que nao o possam operar
sozinhas, tais como criancas pequenas, pessoas com deficiéncias, idosos, etc.
« Verifique frequentemente as defini¢es e condic¢oes de funcionamento.
Mas condicées fisicas e efeitos adversos para as plantas e animais podem ser causados por
altera¢6es subitas no ambiente interior.
Se ocorrer um erro com o purificador de ar, pare imediatamente a sua utiliza¢cdo e contacte o local
de compra.
Verifique novamente através do ecra de operacao para ter a certeza de que o funcionamento é
interrompido.

M Desligue e retire imediatamente a ficha da unidade da tomada se houver quaisquer sinais de anomalia
ou danos
Exemplos de anomalia e danos
« A unidade nédo funciona mesmo que o interruptor seja ligado.
« A corrente apenas passa através do cabo ou nao passa se o cabo for movido.
« Ha sons ou vibragdes anormais durante a operacao.
« Oinvélucro da unidade ficou deformado ou esta anormalmente quente.
« Ha um cheiro a queimado. (Pode ocorrer uma avaria, choque elétrico, fumo, incéndio, etc., se a anomalia
ndo for corrigida e a unidade continuar a ser utilizada)
Contacte o local de compra.




Precaucoes de seguranca

A ATENCi\O Respeite para evitar fugas elétricas, ferimentos ou danos materiais.

Este produto deve ser utilizado no seguinte ambiente.
(O resultado pode ser uma avaria)

Operacao de purificacao do ar: 1 a 40 °C

Operacao de humidificacao e purificacao do ar: 1 a 35 °C

H Durante a utilizagao

O

Criancas pequenas ou pessoas iméveis (devido a doenca ou ferimentos) nao devem operar a
unidade sozinhas.
@ Para a UE, Reino Unido e Turquia:
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, mentais ou sensoriais reduzidas ou sem experiéncia e conhecimentos, desde que
sob supervisao ou que tenham recebido instrugdes relativas ao uso do equipamento em seguranca e
que compreendam os perigos associados.
As criangas nao devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencao realizada pelo utilizador nao
devem ser levadas a cabo por criancas sem supervisao.
@ Para outras regides:
Este aparelho nao se destina a utilizacao por pessoas (incluindo criancas) com limitacées das
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais, ou com falta de experiéncia ou de conhecimentos, salvo se
sob supervisao ou formacao adequadas relativamente a utilizacao do aparelho, facultadas por alguém
responsavel pela seguranca dessas pessoas.
- As criangas devem ser supervisionadas, para que nao haja possibilidade de brincarem com o aparelho.
- Pessoas fortemente intoxicadas ou que tenham tomado medicacdo para dormir ndo devem operar a
unidade.
(Pode resultar num choque elétrico, ferimento ou saude precaria)
Nao beba a agua do depdsito de agua. Nao dé a dagua a animais ou plantas.
(Podem ser causados danos ao animal ou a planta)
Nao utilize dispositivos de aquecimento por combustao em locais diretamente expostos ao caudal
de ar da saida de ar.
(Pode resultar em envenenamento por monéxido de carbono devido a combustao incompleta do
dispositivo de aquecimento por combustdo)
Nao utilize produtos que contenham pé fino, como cosméticos, perto da unidade.
(Pode resultar num choque elétrico ou avaria)
Nao opere a unidade enquanto o inseticida fumigante estiver em uso.
-Depois de utilizar o inseticida, certifique-se de que ventila suficientemente a divisdo antes de operar a
unidade.
(Podem ser causados danos a saide por uma saida de compostos quimicos acumulados da saida)
Nao utilize a unidade perto de um detetor de fumo.
- Se o0 ar que sai da unidade fluir na direcdo do detetor de fumo, a resposta do detetor de fumo pode ser
atrasada ou pode falhar na detecéo de fumo.
Nao utilize com o depésito de agua removido.
- Certifique-se de que a tampa do depésito de dgua e a embalagem estdo corretamente fixadas. (Pode
resultar em fugas de 4gua ou ferimentos)
Relativamente a exposicao a radiofrequéncia (Recomendacao do Conselho, 1999/519/CE)
- Esta unidade contém um transmissor de radio e uma fonte de radiacao.
Para protecao da salude contra uma radiacdo nao ionizante da unidade, a distancia minima de separacao
entre a unidade e o utilizador deve ser mantida a 30 cm.
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A ATENCAO Respeite para evitar fugas elétricas, ferimentos ou danos materiais.

0 « Ventile a sala frequentemente ao utilizar a unidade juntamente com os dispositivos de
aquecimento por combustao.
- A utilizacao deste produto nao é um substituto para a ventilagao. (Potencial causa do envenenamento
por monéxido de carbono)
Este produto nao pode eliminar o monoxido de carbono.
« Se a unidade for colocada ao alcance de um animal de estimacéao, tenha cuidado para que o animal
nao urine na unidade ou mastigue o cabo de alimentacao.
(Pode ocorrer um incéndio, ferimentos ou choque elétrico)
» Quando utilizar o humidificador, mantenha sempre limpos o depdsito de agua, o tabuleiro de
humidifica¢ao e a unidade do filtro de humidificacao.
- Substitua a 4gua do depdsito de agua por dgua fresca da torneira todos os dias.
- Elimine todos os dias a agua que resta no tabuleiro de humidificagao.
- Efetue periodicamente a manutencao dos componentes internos (tabuleiro de humidificacdo, unidade
do filtro de humidificacao).
(Podem ser nocivo para a saude devido a propagacao de bolores ou bactérias na sujidade e no calcario)
Consulte um médico em caso de anomalias de saude.
« Uma vez por dia, encha o depdsito com agua. Certifique-se de que nao ha fugas de agua do fundo
do depdsito devido a sujidade presa na valvula ou a volta da mesma.
(Se houver uma fuga de agua, os artigos domésticos podem ficar molhados e podem ocorrer choques
elétricos e fugas elétricas)
» Antes de colocar as rodas, certifique-se de que desliga o aparelho da tomada e elimina a agua
existente no depésito de agua e no tabuleiro de humidificacao.
(O resultado pode ser uma avaria)

Hl Relativamente a estrutura da unidade
® « Nao bloqueie as entradas ou saidas de ar com roupa suja, panos, cortinas, etc.
(A ma circulacao pode provocar um sobreaquecimento ou um incéndio)
« Nao aplique spray desodorizante ou outro tipo de spray na unidade, nem o utilize proximo da
unidade.
(O resultado pode ser uma avaria)
» Nao suba, nao se sente nem se apoie na unidade.
(Pode resultar em ferimentos por quedas ou derrubamentos)
» Nao coloque a unidade na horizontal nem a incline.
(Pode ocorrer um choque elétrico ou uma avaria devido a uma fuga ou derrame de agua)

H Ao deslocar a unidade

» Antes de deslocar a unidade, desligue a alimentacao e deite fora a Segure estas pegas
agua existente no depésito de agua e no tabuleiro de humidificacao. (2 locais)
(Os artigos domésticos, etc., podem ficar molhados, ou pode ocorrer um
choque elétrico ou uma fuga elétrica devido a uma fuga ou derrame de ]
égua) Nao segure
» Ao pegar na unidade para a mover, manuseie a unidade com cuidado. @

- Certifique-se de que segura sempre a unidade utilizando as pegas
apropriadas. Nao segure a unidade utilizando a pega do depésito de
agua ou do tabuleiro de humidificacao. (Podem ocorrer ferimentos
devido a queda da unidade)

CKOO004EU



Ler Primeiro

Precaucoes durante a utilizacao

Outras consideracoes

B Nao utilize este produto para fins especiais, como a preservacao
de obras de arte, textos/materiais académicos, etc.
(Pode resultar na degradacéo de itens preservados)

B Nao humidifique excessivamente o ar.
(Pode ocorrer condensacao e formacao de bolor)

B Nao utilize nenhum dos seguintes tipos de liquidos.
Agua quente (40 °C ou superior), 4gua suja, agua que contenha
dleo aromatico, agentes quimicos como acido hipocloroso,
substancias aromaticas ou detergentes, etc.
(Pode ocorrer deformagao da unidade ou avarias)
Agua de um purificador de 4gua, dgua alcalina ionizada, agua
mineral, agua de poco, etc.
(Pode ocorrer a obstrugao do filtro metalico do depésito de agua e
o desenvolvimento de bolores/bactérias)

Nao utilize nos locais que se seguem

B Posicoes de onde sai o ar que flui diretamente para uma
parede, méveis, cortinas, etc.
(Podem ocorrer manchas ou deformacgdes)

H Em cima de uma alcatifa espessa, de uma colcha ou de um
colchao
A unidade pode inclinar-se, provocando o derrame de dgua, ou o
sensor de nivel de 4gua pode ndo funcionar corretamente.

B Locais expostos a luz solar direta
(Pode ocorrer descoloragao, deterioracdo das pecas de plastico e
fissuras)

B Locais expostos ao ar exterior (por exemplo, préximo de
janelas, etc.) ou ao caudal de ar direto de sistemas de ar
condicionado, etc.

A humidade e a temperatura ambiente podem ndo ser detetadas e
indicadas corretamente.

B Os locais com altos niveis de ondas eletromagnéticas, como perto
de uma panela eletromagnética, altifalantes, etc.
A unidade pode ndo funcionar corretamente.

B Posicoes proximas de dispositivos de aquecimento por
combustdo ou expostas ao caudal de ar direto de aparelhos de
aquecimento
(A humidade e a temperatura ambiente podem néo ser detetadas e
indicadas corretamente ou podem ocorrer deformacdes)

B Locais onde sao utilizados produtos quimicos e farmacéuticos,
tais como hospitais, fabricas, laboratorios, salées de beleza e
laboratérios fotograficos
(Os produtos quimicos e solventes volatilizados podem degradar
pecas mecanicas, provocar fugas de 4gua e molhar objetos, como
artigos domésticos, etc.)

B Locais expostos a fuligem (p6 condutor) libertada por velas,
velas aromaticas, etc.
O desempenho dos filtros pode ser prejudicado, fazendo com que
a sala fique suja devido a acumulagao de pé que nao é capturado.

Sobre a descarga do Streamer e os ides de plasma ativos

Em alguns casos, a saida de ar pode emitir um ligeiro odor a medida
que sao geradas quantidades vestigiais de ozono. No entanto, a
quantidade é insignificante e nao é prejudicial para a sua saude.

m /=

H Cuidado com o congelamento.
(O resultado pode ser uma avaria)
Deite fora a 4gua do depdsito de dgua e do tabuleiro de
humidificagao se houver risco de congelamento.

B Quando nao estiver a utilizar a operacao de humidificagao,
deite fora a agua existente no depésito de agua e no tabuleiro
de humidificacao.

(Podem ocorrer maus odores da propagacéo de bolores ou
bactérias na sujidade e no calcario)

H Consoante o ambiente de utiliza¢ao, encurte o periodo de
manutencao. Se for utilizado em locais com muito trafego
pedonal, como hotéis e instalagdes publicas, encurte o periodo
de manutencao do pré-filtro.

(Se o pré-filtro ficar obstruido e a unidade continuar a ser utilizada,
pode ocorrer uma avaria)

B Nao utilize cosméticos, etc., contendo silicone* perto da
unidade.

* Produtos de tratamento capilar (agentes de revestimento de
pontas espigadas, mousse para cabelo, agentes de tratamento
capilar etc.), cosméticos, antitranspirantes, agentes antiestaticos,
sprays impermedveis, agentes de brilho, limpadores de vidros,
panos de limpeza quimicos, cera, etc.

+ Osisoladores como o silicone podem aderir a agulha da unidade
Streamer e a descarga do Streamer pode néo ser gerada.

« Ofiltro de recolha de pd pode ficar entupido, resultando numa
reducdo na capacidade de purificacao do ar.

H Nao utilize um humidificador ultrassénico ou aparelho
semelhante perto da unidade.
O filtro de recolha de p6 pode ficar entupido, resultando numa
reducdo na capacidade de purificacdo do ar.

B Esta unidade nao se destina a ser utilizada em altitudes
elevadas (acima dos 2000 m).

Mantenha as TV e os
rédios a uma distancia
minima de 2 m

Mantenha
afastado da luz
solar direta

Néo bloqueie as
entradas e saidas de ar

Néao se exponha ao
caudal de ar direto

Este produto nao elimina todas as substancias toxicas no fumo do
tabaco (mondxido de carbono, etc.)

Os odores ndo podem ser completamente removidos se estiverem a
ser constantemente gerados (odores de material de construcao,
odores de animais de estimacdo, etc.)




Nomes das pecas e o seu funcionamento

—/\ ATENCAO

Nao levante a unidade segurando na pega do depésito de dgua ou do tabuleiro de humidificacdo. (Podem ocorrer ferimentos devido a queda da unidade)

¢ : a
m Saida de ar Traseira

\ Persiana Unidade de geracio
J ] (operada manualmente)

Painel de deides de plasma
Operacao/ é\l

EQ]

ativos
Indicador ﬁ;% Pega Dentro da saida de ar.
(para transportar a unidade)
. Q Adaptador de ligacao
Depésito de ” LAN sem fios
agua Para controlar o
purificador de ar através
Tabuleiro de —Sensor de odores do smartphone.
humidificacao Dentro da entrada de ar (dentro da unidade)
A pega estd em baixo. (lado direito).
Unidade Z /
Streamer — %—Sensor de temperatura e Z é Nome de modelo/
Dentro da entrada _ 7 sensor de humidade 7 N.° de producao
dear (lado // Dentro da entrada de ar /
esquerdo). %% (lado direito). /
_ /
N Sensor de PM2.5
Dentro da entrada de ar (lado direito). /
! (» Pagina 9, 29, 30, 35,45 ) ,@ﬁ Cabo de alimentacgao

Entradas de ar
Frontal/Lateral

:

Ficha de alimentacao

s

J
~

Principais Pecas Removiveis m

Para evitar ferimentos ou avarias, certifique-se de que s6 opera a unidade com todas as
pecas acopladas.

Tampa da unidade Streamer

Nao retire a tampa da unidade Streamer. . . Unidade do filtro de humidificacao
Filtro de recolha de p6 > Pagina 36,3041
(filtro branco)
» Pagina 36, 43, 45 Deposito de agua

» Pdgina 16, 17, 36-38
Filtro de desodorizacao
(filtro preto)

» P4gina 14, 15, 36, 45

\
N\
A\

N

7z
Z
z . " . - <
- Unidade de fixacao do filtro Tabuleiro de humidificacao
-
jg%ég » Pagina 15, 36 > Pagina 36, 39
o s N\
Cartucho de Flutuante
ides de prata
» Pagina 46
Pré-filtro (» Pagina 35 Autocolante SSID/KEY Nao retire o cartucho de ides de prata e o flutuante.
Pode ser verificado se o pré-filtro for removido

\ h v,
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Nomes das pecas e o seu funcionamento

Painel de Operacao/Indicador

4 ~ - ) a A
As ?perag_oes e o estado de funcionamento Daikin eye
serao notificados por tons.
Inicio do funcionamento.............. 2 apitos rapidos
< L. . Mostra o estado do ar selecionado com | AIRMONITOR |em 3 cores:
Alteragao de definigoes................ 1 apito curto R
azul, laranja, vermelho.
Paragem do funcionamento ......1 apito longo , .
L . + Se"pg/m3*" é selecionado
Quando néo utilizavel............... 3 apitos curtos .
. B . Acende na mesma cor que a lampada do sensor de PM2.5.
[N (e 11T Ter= 1o T 3 apitos longos . o
. J Se for selecionado "°C
Acende nas cores apresentadas abaixo, de acordo com a temperatura interior atual.
Cor da lampada Laranja m Laranja
(. ) ; Temperatura interior
Lampada do fornecimento de agua (vermelha) °0) <10 1n-17 18-28 29-35 236
+ Quando a dgua no deposito de dgua se esgota durante a operacao de Se for selecionado "%"
humidificacao, é emitido um sinal sonoro (3 apitos longos) e a lampada Acende na mesma cor que a lampada do sensor de humidade.
acende-se. s 4
Pare o funcionamento, desligue a ficha de alimentacéo e, de seguida,
encha o depésito de 4gua com agua. » Pagina 16, 17
Para que o som de notificacdo (3 apitos longos) deixe de soar, altere a
definicao. » Pagina 33, 34
Se soarem 3 apitos longos e a lampada se acender, apesar de haver
4gua no depésito de agua. » Pagina 50 ¢
\ J TANK EMPTY M
4 pg/m3
Lampada Streamer (azul)
Acende-se de acordo com o estado de funcionamento do Streamer. oC
» P4gina 28
%
( ) E AIR MONITOR
Lampada do sensor de humidade é PM25 &)
Indica o nivel de humidade em 3 cores: azul, laranja, vermelho.
Cor da lampada Laranja m Laranja
Humidade interior
%) 0-20 21-29 30-60 61-70 71-100
B Apds o inicio da operacdo, a lampada acenderd a azul durante
cerca de 30 segundos, independentemente do nivel de humidade. )
o

;
Lampada do sensor de PM2.5

Indica o volume de p6 com 3 cores: azul, laranja, vermelho

+ Oazulindica que o ar esté limpo.

| 0-12 | 13-24 | >25 |

Cor da lampada

Concentracao de PM2.5
(ng/m?)

B Apos o inicio da operagao, a lampada acendera a azul durante o
primeiro minuto, independentemente do volume de pé.

B Se aresposta do sensor de PM2.5 for fraca, altere a defini¢do de
sensibilidade do sensor.

B A capacidade de resposta do sensor de PM2.5 pode ser fraca quando o
caudal de ar é elevado, como em "Turbo". Nao se trata de uma avaria
porque o caudal de ar é elevado e 0 p6 é aspirado para a entrada de ar
antes de atingir o sensor de PM2.5.

Intervalo de detecao do sensor de PM2.5

Matéria detetavel

po da casa, fumo de tabaco, pélen, excrementos e restos de acaros,
pelos de animais de estimacao, particulas de diesel

As vezes detetavel

vapor, fumo de éleo
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a )
Indicador de MONITOR DE AR (branco) (valores estimados)
A exibicao na unidade pode ser
Indica com que definicdo é selecionada com AIR MONITOR para apresentacdo. (Definicdes no momento da compra: ug/m?) diferente da dos outros
+ pg/m?(concentracao de PM2.5) higrometros ou termémetros.
Mostra a concentragao de PM2.5 na divisao no intervalo de 0 para 99 ug/m?3. (Passos de 1 ug/mq) . Isto porque a humidade,
Se a concentragao exceder 99 ug/m?, "HI" é apresentado. temperatura e o volume de PM2.5
+ [-.] é exibido durante cerca de 1 minuto imediatamente ap6s o inicio da operacao, independentemente da concentragdo de PM2.5. se tornam irregulares mesmo na
+ °C(temperatura interior atual) mesma divisao devido ao caudal
Apresenta a temperaturfa.amb'iente atua! no intervalo de 0 °C a 39 °C. (Passos de 1 ‘jC) . o de ar. Utilize o indicador Monitor
Quando a temperatura é inferior a 0 °C, é apresentado "0". Quando a temperatura é superior a 39°C, "39" é exibido. de ar como uma estimativa
« [..] é exibido durante cerca de 30 segundos imediatamente apds o inicio da operacédo, independentemente da temperatura aproximada
interior. .
L ) N
% (humidade interior atual) Estados do indicador Monitor de ar e
Exibe a humidade da divisao no intervalo de 20% a 90%. (Passos de 1%) A o
. o o . . . os seus significados » Pagina 47
Quando o nivel de humidade é inferior a 20%, é exibido "20". Quando o nivel de humidade é superior a 90%, "90" é exibido.
« Oindicador ira acender-se mesmo quando apenas a operacao de purificacdo do ar esta ativa.
+ [..] é exibido durante cerca de 30 segundos imediatamente apds o inicio da operagédo, independentemente da humidade
L interior. )
@ X
A
«“ 2 (@0 2
A
ON/OFF
o DDV R\
() > ~
= ? (Al m
BRIGHTNESS
s HUM FAN MODE AUTO A
o»® (Push for 2 sec.)
a Ny
Lampada do sensor de odores
Indica a intensidade dos odores em 3 cores: azul, laranja e vermelho. B Como a percecao do odor varia de pessoa para pessoa, em alguns
+ Oazul indica que o ar esta limpo. casos um odor pode ser detetado mesmo quando a lampada estd azul.
Corda . Se o odor o incomoda, mude para a taxa de caudal de ar manual e
lampada m Laranja selecione uma taxa de caudal de ar elevada. » Pégina 22
<Baixa A|t°> A sensibilidade basica do sensor de odor sera determinada pelos niveis de
odor no primeiro minuto apds a tomada de alimentacao elétrica ser inserida.
B Se a operacio for iniciada imediatamente apés a insercio da ficha Introduza a ficha de alimentacao quando o ar estiver limpo (sem cheiro).
de alimentacao, a lampada ira acender-se a azul durante cerca de =
. cao, P Intervalo de detecdo do sensor de odor
1 minuto.
B Se os niveis de intensidade do odor forem imutaveis, o sensor pode Matéria detetavel
ndo responder mesmo que haja um odor forte no ar. odores de tabaco, odores de cozinha, odores de animais de
u Os.seglumtes tipos (zie odoref pf)dem nao ser (lietetados: odores de estimacao, cheiros de sanita, odores de residuos, odores de bolor,
animais de estimagao que nao incluam amoniaco, odores de alho, etc. aerosséis, &lcool
As vezes detetavel
mudancas bruscas de temperatura/humidade, vapor, fumo de dleo, gés
emitido por dispositivos de aquecimento baseados em combustéo
\ J

0=



Nomes das pecas e o seu funcionamento

Painel de Operacao/Indicador

( B (
Bloqueio a prova de criancas Lampadas de definicao da humidade (brancas)
BRIGHTNESS Indique a definicdo da humidade em 3 niveis (Baixa, Padréo, Alta).
Mantenha premido| & x: OFF |durante cerca de 2 segundos para definir. L
(Aplica-se o mesmo quando pretender cancelar.)
R P s @ D
Lampada de bloqueio a prova de criancas (branco) Lampada do humidificador (branca)

A lampada acender-se-a quando o blogueio a prova de criangas esta
ativo. Quando estd acesa, as operagoes serdo restritas. Quando os botdes
sdo pressionados, apenas um som (3 apitos curtos) soara, evitando o mau
funcionamento por criangas pequenas.

m secagem do filtro de humidificagao.
H 0
» Pagina 24
L 4gina

Se a unidade for desligada quando o bloqueio a prova de criancgas estiver
ativo, o bloqueio a prova de criancas é desligado.

Acende-se durante a definicdo da operagdo de
humidificagao.
Pisca lentamente durante a operacao de

e )
Lampadas de definicao de MONITOR DE AR (brancas)

Indique a definicao de Monitor de ar.
ug/m? (concentragao de PM2.5)
°C (temperatura interior atual)

% (humidade interior atual)

TANK EMPTY H

(3 2>
pg/ms3 () QDD

% e a HUM! 2

<¢ =™ = = AIR MONITOR B ERTLES HUM FAN

é PM25 &) 0 % OFF

o»® (Push for 2 sec.)

Botao AIR MONITOR (MONITOR DE AR)

Permite-lhe alterar o artigo que pretende monitorizar no ar
(PM2.5, temperatura ou humidade).

7
Botao BRIGHTNESS (BRILHO)

Durante o funcionamento, cada pressao faz circular entre os niveis de luminosidade da lampada do painel de operacéo.

|—} LUMINOSO g m—P DESLIGADO —l

Utilize esta fungéo se as lampadas o incomodarem durante as horas de sono, etc.
As seguintes lampadas nédo se apagam, embora a luminosidade esteja definida como DESLIGADA.
"Lampada de funcionamento AUTO, lampada MODO, lampada VENTOINHA, ldmpada do humidificador, lampadas de definicdo da humidade, lampada de bloqueio a prova

de criangas, lampada de comunicagao, lampada do fornecimento de 4gua”

\

n]]m=
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Lampadas de VENTOINHA (brancas)

Indique a definicdo de VENTOINHA ativa em 4 niveis (Silenciosa, Baixa, Padrao, Turbo).

p
Lampadas de MODO (brancas)

Indica 0 MODO em funcionamento.

p
Lampada de funcionamento AUTO (branca)

Acende-se durante o funcionamento AUTO. ( » P4gina 21

.
Luz de comunicacao )
Botao ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) de comunicacao
Utilizado quando se opera o purificador de ar através do smartphone.
Cada pressao faz circular entre o modo de comunicacéo "LIGAR" e "DESLIGAR". A lampada de comunicagéo acende-se se a comunicacao estiver definida
para "LIGAR".
Estabeleca as defini¢des de ligagdo antes de usar. ( » Pagina 18-20
v
Botdao AUTO
O funcionamento ideal sera realizado de acordo com o estado
da divisao.
Ve \ J
R Botao ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR)
ON/OFF
Prima para ligar, prima novamente para desligar.
Apos a paragem da operacao, pode ser efetuada a operagao de
secagem do filtro de humidificagéo.
\ S
{al o
~—————
: fBotéo MODE (MODO)
MODE AUTO O Prima para selecionar o MODO pretendido.
» Péagina 24
e — f Botao de definicao FAN
=
(VENTOINHA)
Prima para selecionar o caudal de ar
pretendido. ( » Pagina 22
7
Botao de definicao HUM (VENTOINHA)
Prima para ligar/desligar a operagéo de humidificagéo e para selecionar a definicao de humidade.
» Pagina 23
L A lampada do humidificador apaga-se quando a humidificagéo esta definida para "DESLIGAR".
a )
Sobre os simbolos de definicao do caudal de ar e da humidade
Tabela de simbolos
Ventoinha Definicao da humidade
Simbolo 2 > PP 2 [ () “
Definicao Silencioso Baixa Padrao Turbo Baixa Padrao Alto
. W

n]2n
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A aviso

Certifique-se de que interrompe o funcionamento e remove a ficha de
alimentacéo antes da instalacao. (Pode resultar em leséo ou choque elétrico)

Preparacao antes do funcionamento

n Verificacao de acessorios

Filtro de desodorizacao1
Fixe a unidade antes da

operacdo. (> Pégina 14,15

Guia de funcio-
namento......5
Sob a unidade

Manual de instrugdes
(este manual) .....ccceeenneee 1

Sob a unidade

Rodas

- Roda com bloqueio......... 2 %%
+ Roda sem bloqueio ........... 2

Parafuso de roda (M3) ...8

Sob a persiana

E Posicionamento da unidade na divisao

Antes de montar, retire a fita adesiva de fixagdo na parte inferior
que fixa o cabo de alimentacéo e, de seguida, retire o cabo de
alimentacéo.

Fita de fixagdo (azul)

i

=—Alll_ / —— Cabo de alimentagao

A pelo menos
100 cm do teto

A pelo menos

\

30cmda
parede
A pelo menos
Caudal de ar 30cmda

parede

* Mantenha a distancia da parede para que o cabo de alimentacdo
nao se dobre com forca. (Pode causar danos ou aquecimento)

m]3=

Apontadores para um bom posicionamento

« Escolha um local de onde o caudal de ar possa chegar a todas as areas
da sala.

« Coloque a unidade numa superficie estavel. Se a unidade for colocada
sobre uma superficie instavel, as vibragoes da unidade podem ser
amplificadas.

« Seainterferéncia do circuito de energia dentro da unidade ou dos
cabos causar perturbacgdes nas imagens do ecra da TV ou a emissao de
ruido estatico de radios ou aparelhos de som préximos, mova a
unidade para pelo menos 2 m de distancia do dispositivo.

Mantenha telefones sem fios e relégios controlados por radio longe da
unidade também.

« Esta unidade interior contém um transmissor de radio, a distancia
minima de separacdo entre a parte radiante do equipamento e o
utilizador é de 30 cm.

« Para evitar manchas nas paredes, posicionar a unidade de acordo com
as medidas de posicionamento na ilustragdo. No entanto, note que,
como esta unidade aspira ar sujo, certos tipos de parede podem ficar
manchados mesmo que as medidas na ilustragdo sejam respeitadas.
Nesses casos, certifique-se de que mantém uma distancia suficiente
entre a unidade e a parede.

+ Quando utilizado durante um periodo prolongado no mesmo local, a
base da unidade e o chdo e as paredes circundantes podem ficar
manchados a medida que o ar é aspirado para as entradas de ar perto
da base da unidade. Recomenda-se uma limpeza periddica.

« Coloque a unidade numa superficie plana.
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B Fixacao das rodas Como utilizar

— A ATENCAO » Existem 2 alavancas de bloqueio a esquerda e a direita.

7, 7,
Antes de colocar as rodas, certifique-se de que desliga o aparelho da Bloquear /// Desbloquear %
tomada e elimina a 4gua existente no depésito de dgua e no tabuleiro de // H %
humidificacao. (O resultado pode ser uma avaria) \_é \%‘

2

Bai | d L t. I
1. Pouse a unidade de modo a que a frente da unidade aixe a alavanca de evantea aavanca
A N bloqueio para de bloqueio para
fique virada para cima.
bloquear desbloquear

- Afrente pode ficar riscada se estiver virada para baixo.

«» Utilize as méos para acionar as alavancas de bloqueio.
+ Ao utilizar o produto, utilize-o com as alavancas de bloqueio

2. Aperte firmemente com os parafusos incluidos para
evitar ruido.

Frente engatadas.
(unidade)
n Colocar o filtro de desodoriza¢ao
<7 1. Retire o depésito de agua.

@ Segure firmemente a pega do depdsito de dgua e puxe
lentamente o deposito na sua direcao, pressionando a alavanca.

f , /A
o~z |
e 4 /) /
J & & Parafuso

‘ b - J

Orientacao de fixacao

- Fixe as rodas com bloqueio nos cantos da frente da unidade.

= Alavanca

Posicione as rodas como na ilustragao abaixo.

Rodas com 5 o) @ Retire o depésito de dgua, segurando com um dedo a peca do
bloqueio I,_é‘ bloqueio lateral do depésito de dgua para o desbloquear.
¢ ]

/ Alavanca de
Alavanca de i

n

I bloqueio =
S
bloqueio
Fixe de modo a
que este lado
fique virado
Rodas sem ITE % para dentro.
bloqueio )
J__@ Peca de bloqueio lateral
3 )

(Vista de baixo) « Ao soltar a peca de bloqueio lateral, certifique-se de
que apoia o depésito de agua com a méao. (O depésito

m de agua pode cair)

» Nao utilize as alavancas de bloqueio durante a fixacdo das rodas, uma
vez que isso pode fazer com que as rodas se soltem.

» Engate as alavancas de bloqueio depois de instalar o produto no local
pretendido.

+ Ao deslocar a unidade com as rodas, certifique-se de que a desloca
lentamente, uma vez que as superficies do piso podem ficar riscadas,
dependendo do material do piso.

n]4nm



Preparacao antes do funcionamento

~/\ aviso

Certifique-se de que interrompe o funcionamento e remove a ficha de
alimentacdo antes da instalacéo. (Pode resultar em lesdo ou choque elétrico)

2. Retire o tabuleiro de humidificagao.

Levante ligeiramente
e puxe para fora

I Tabuleiro de humidificacéo

3. Retire a unidade de fixacao do filtro.

@ Deslizea aba de fixacdo na unidade de fixacao do filtro para o
a para desbloquear.

lado

@ Levante a pega na parte superior da unidade de fixagao do filtro
e puxe-a na sua direcao.

4. Retire o filtro de desodorizacao do saco.

+ Ofiltro de desodorizagdo nao tem frente nem verso.

Filtro de desodorizagdo

Use luvas durante o trabalho.
(O pé do filtro de desodorizacéao
pode sujar as suas maos.)

« Cumpra as regras locais de separacdo de residuos ao eliminar o
saco de filtro de desodorizagao e o dessecante.

m]5n

5. Fixe o filtro de desodorizagao.

Introduza ao maximo o lado curto do filtro na unidade e coloque-o
no filtro de recolha de pé.

[Com o filtro de desodorizagdo

instalado]
1]y 5
) o /5 Lacunas a
Filtro de desodorizacdo \'&' esquerdaea
’ direita

B4

O po do filtro de desodorizagao pode tornar o filtro de recolha de
po preto, mas ndo afeta o desempenho da recolha do pé.

6. Fixe a unidade de fixacao do filtro.
Fixe a unidade de
fixacdo do filtro e deslize
a aba de fixagao para o

lado a para bloquear.

Aba de fixagao
[ Atencio §
Certifique-se de que bloqueia a unidade de fixacao do filtro. Se a unidade for

utilizada sem bloquear a unidade de fixagdo do filtro, pode ocorrer um ruido
anormal ou o desempenho pode deteriorar.

7. Fixe o tabuleiro de humidificacao.

8. Instale o depésito de agua.

« Para efetuar a operagéo de humidificacao, proceda da seguinte
forma &l Preparar o depésito de agua antes de instalar o
deposito de dgua.

Ao iniciar a operacdo, se um tom de notificacdo soar e a lampada
do sensor de odor piscar, o filtro de desodorizagao e a unidade de
fixacdo do filtro ndo estao devidamente instalados. Reinstale o
filtro de desodorizacéo e a unidade de fixacao do filtro.

» Nao toque na parte do bloqueio lateral quando instalar o
depdsito de dgua.

(Os dedos podem ficar presos)

ML

o oo -mm-
6 PMm25 @) 3 apitos
longos

E=
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2. Com um jarro, deite lentamente agua no bocal do

Preparar o depésito de agua (para a operacao de depésito de agua.

m

humidificacao)

Nao deite no depdsito de agua nenhum dos seguintes produtos.

. Agua quente (40 °C ou superior), 4gua suja, dgua que contenha dleo
aromatico, agentes quimicos como acido hipocloroso, substancias
aromadticas ou detergentes, etc.

(Pode ocorrer deformacao da unidade ou avarias)

« Agua de um purificador de 4gua, 4gua alcalina ionizada, agua
mineral, 4gua de pogo, etc.

(Pode resultar na propagacao de bolores ou bactérias)

Uma vez que deixar agua residual no tabuleiro de humidificacao

provocara maus odores e acumulagao de sujidade, certifique-se de

que elimina qualquer agua residual no tabuleiro de humidificacao
uma vez por dia para efetuar a operacao de humidificagao.

Encha o depdsito com agua e certifique-se de que nao ha fugas de

agua do fundo do depésito devido a sujidade presa na valvula ou a

volta da mesma.

Se houver fugas de 4gua, maus cheiros ou acumulagéo de sujidade

N&o deite d4gua diretamente no tabuleiro de humidificacéo.

Certifique-se de que fecha bem o depdsito de dgua antes da operacéao.

(O pb pode entrar no depdsito e provocar fugas de dgua)

Quando a agua é fornecida a partir de cima

1. Abra o depdsito de agua.

Segure firmemente a pega do
depésito de dgua e puxe
lentamente o depdsito na sua
direcdo, pressionando a alavanca.

Alavanca
|/

Abra para a posicao em que
sera bloqueado.

Nao toque na tampa do
depdosito de agua durante
o encaixe na unidade.

(Os dedos podem ficar
presos)

Nao toque na parte do
bloqueio lateral ao deitar
agua.

(O depésito de dgua pode
cair)

Ao fornecer agua, limpe o
deposito de dgua todos os
dias, agitando uma pequena
quantidade de agua no
interior para efetuar a
operacao de humidificacdo.

» P4gina 37, 38

Nao deite dgua que nao
pelo bocal.

(O resultado pode ser uma
avaria)

Nao deite agua além da
linha de maximo no
interior do bocal.

(Pode resultar em fugas de
4gua)

=

Linha de méximo

3. Feche o depésito de agua

Prima até ouvir um som de
captura

Néao toque na peca do bloqueio
lateral ao fechar.
(Os dedos podem ficar presos)

6=



Preparacao antes do funcionamento

~/\ aviso

Certifique-se de que interrompe o funcionamento e remove a ficha de
alimentacdo antes da instalacéo. (Pode resultar em lesdo ou choque elétrico)

Ao abastecer agua no depdésito de agua

1. Retire o depésito de agua.

@ Segure firmemente a pega do depdsito de dgua e puxe
lentamente o depdsito na sua direcdo, pressionando a alavanca.

@ Retire o depdsito de dgua,
segurando com um dedo a
peca do bloqueio lateral do
depdsito de dgua para o
desbloquear.

Peca de bloqueio lateral

+ Ao soltar a peca de bloqueio lateral, certifique-se de
que apoia o depésito de agua com a mao.

2. Encha o depésito de agua com agua da torneira.

- Efetue a operagao num local
onde os derrames de dgua nao
causem problemas.

+ Limpe o depédsito de dgua
agitando uma pequena
quantidade de dgua no seu
interior antes de encher o
depdsito com agua.

Para os procedimentos de
manutencéo, consulte

+ Nao retire a tampa do depésito de agua ao encher com agua.
(As fugas de 4gua podem resultar da entrada de corpos
estranhos no deposito)

O filtro metélico no bocal impede a entrada de corpos
estranhos.

« O deposito de dgua pesa cerca de 3,3 kg quando cheio até a
linha de maximo.

Segure firmemente o depdsito de agua com as duas méos
quando o transportar.

[Vista de baixo]

Evitar tocar na valvula
no centro.

(Pode ocorrer uma fuga de
4gua no depdsito de dgua)

Linhade
méximo

Quando transportar, encha até aqui

+ Nao forneca agua além da linha de maximo do depésito de
4gua.
(Pode haver derrame de dgua ao transportar o depésito de
4gua ou ao instala-lo na unidade)

- Uma vez que a superficie superior nao esta selada, a agua sera
derramada se o depdsito for demasiado inclinado.

+ Se o depdsito de agua contiver 4gua, ndo o coloque no chdo
ou no tapete. (A valvula no centro pode ser empurrada e a
4gua pode derramar)

n]/m=

3. Instale o depdsito de agua.

-+ Segure a pega e instale o
deposito de d4gua na
unidade, encaixando-o no

Néao toque na parte do bloqueio
lateral durante a instalagéo.
(Os dedos podem ficar presos)

tabuleiro de humidificagéo.
Depésito de dgua

/
= P
/WA @'ntroduza\p; ]

Tabuleiro de humidificacé corresponder a esta peca

A

@ Prima até ouvir um som
de captura

E Introdugéao da ficha de alimentacao na tomada

« Asensibilidade basica do sensor de odor sera determinada pelos niveis
de odor no primeiro minuto (aprox.) apés a tomada de alimenta¢ao
elétrica ser inserida.

Introduza a ficha de alimentacdo quando o ar estiver limpo (sem
cheiro).

Ficha de alimentacao

Tomada da alimentagdo



Funcionamento do purificador de ar através do smartphone

Quando pretende utilizar o purificador de ar através do smartphone

Ao ligar o seu smartphone ao purificador de ar via LAN sem fios, pode operar o purificador de ar a partir do seu smartphone através da Internet.
(Definicao no momento da compra: "OFF")

Especificacoes do adaptador de ligacdo LAN sem fios: Normas suportadas IEEE802.11b/g/n (HT20) (apenas 2,4 GHz), canais 1 a 13CH
Utilize com os seguintes ambientes de rede (routers LAN sem fios)

Método de encriptacao: WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

Método de configuracao do IP: DHCP ou um endereco IP fixo

Norma de comunicagéo: IPv4

(proxy HTTP nao é suportado)

Precauc¢ées durante a utilizacao de LAN sem fios

Bl Como a LAN sem fios utiliza ondas de radio para enviar e receber dados, ha um risco de escuta e acesso nao autorizado.
Ao utilizar LAN sem fios, certifique-se de que compreende completamente os perigos e assegure o adaptador de ligacao LAN sem fios do produto para
que outros ndo possam estabelecer ligagdo ao mesmo. Isto significa manter o seu router LAN sem fios SSID/KEY, ID de inicio de sessao da aplicagao e

palavra-passe secretos de outros. ( » Pagina 8

Se alguém nao autorizado tiver acesso e utilizar este produto, desligue o adaptador de ligagao LAN sem fios utilizando o botao ON/OFF (LIGAR/

DESLIGAR) de comunicagao.

B Esteja ciente antecipadamente de que ndo seremos responsaveis por quaisquer danos que surjam se utilizar este produto sem
tomar medidas de seguranca.

B A utilizagao perto de outro equipamento LAN sem fios ou fornos micro-ondas pode afetar a comunica¢ao LAN sem fios.

B Este produto ndo pode ser diretamente ligado a linha de comunicacao de uma empresa de telecomunicacoes (operadora de
Internet, etc.).
Ao estabelecer ligacao a Internet, certifique-se de que se liga através de um router, etc.

—~/\ aviso

B Se o purificador de ar estiver localizado num local que possa ser utilizado por pessoas com pacemakers cardiacos, néo ligue o adaptador de ligagao LAN
sem fios com o botao ON/OFF (LIGAR/DESLIGAR) de comunicagao.
(Pode afetar o funcionamento de pacemakers ou outros dispositivos, causando problemas.)
B Nao ligue o adaptador de ligacao LAN sem fios perto de pessoas com pacemakers cardiacos ou desfibrilhadores.
(Se estiver demasiado perto, as ondas de radio podem afetar o funcionamento do pacemaker ou de outros dispositivos)
B Nao ligue o adaptador de ligacdo LAN sem fios perto de dispositivos de controlo automatico, tais como portas automaticas.
(Acidentes podem resultar de mau funcionamento do dispositivo)

Para obter especificacdes detalhadas, instrucoes de instalagdo, métodos de regulacédo, perguntas frequentes, a declaracao de conformidade e a versao mais
recente deste manual, consulte http://www.onlinecontroller.daikineurope.com.

— () INFORMACOES

Pelo presente, a Daikin Industries, LTD. declara que o tipo de equipamento de radio MCK70ZVM-W, MCK70ZVM-H esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

Parametros basicos do adaptador de ligacao LAN sem fios

O qué Valor

Gama de frequéncias 2412~2472 MHz

Protocolo de radiocomunicagdes IEEE 802.11b/g/n (HT20)

Canal de radiofrequéncia 13

Poténcia isotrépica radiada equivalente 17,15dBm (11b)/16,22 dBm
(119)/16,24 dBm (11n)

Fonte de alimentagao CC 14V/100 mA

8=



Funcionamento do purificador de ar através do smartphone

Preparacao antes da ligacao

O cliente é responsavel por assegurar o seguinte:

« Smartphone ou tablet com versao minima suportada de Android ou iOS, conforme
especificado em app.daikineurope.com.

+ Ligacdo a Internet e dispositivo de comunicagdo, como modem, router, etc.

+ Ponto de acesso LAN sem fios

Internet
« Aplicacao ONECTA gratuita instalada o | "
Nota: Se necessario, o SSID (Identificador do Conjunto de Servigos) e a KEY (palavra-chave) D A L) A

\estéo localizados na unidade. Y, | Router

-/ aviso

Ao utilizar o purificador de ar de fora de casa, ndo é possivel verificar o estado do purificador de ar, o seu ambiente, as pessoas na divisao,
etc., por isso certifique-se de que verifica adequadamente a seguran¢a com antecedéncia antes de o utilizar.
Dependendo das circunstancias, as pessoas podem ser mortas ou ficar gravemente feridas, ou pode resultar danos materiais.

B Verifique com antecedéncia (enquanto estiver em casa) B Verifique o seguinte antes e durante o funcionamento do purificador
« Certifique-se de que a ficha de alimentagéo esta firmemente inserida até a base. de ar a partir do exterior da casa
N&o deve haver acumulagéo de pé na ficha de alimentacéo. . Se souber que hé pessoas em casa, avise que vai comegar ou parar o
(Aquecimento, igni¢do e incéndio podem resultar devido a mau contacto e funcionamento remotamente.
isolamento defeituoso) (Se alguém estiver em casa de pé num banco ou escada, pode ficar surpreendido
« Certifique-se de que nao existem reservas de horérios estabelecidos por outra com o inicio ou paragem repentina do funcionamento e pode cair do mesmo.
pessoa. Além disso, um mau estado fisico pode ser causado por alteracoes subitas no
(Pode causar mau estado fisico devido ao inicio ou paragem inesperados do ambiente interior)
funcionamento. Pode causar efeitos adversos nas plantas e nos animais) . Ofuncionamento do purificador de ar pode ser iniciado e parado premindo
+ Certifique-se de que nao ha problemas com o purificador de ar. Certifique-se de os botées no proprio purificador de ar, mesmo quando esta a ser operado a
que as alteragdes no caudal de ar ndo irdo afetar negativamente as pessoas na partir do exterior da casa.
divisao. (Certifique-se de que ndo existem objetos que possam voar) + Na&o opere o purificador de ar a distancia se houver pessoas na divisdo que
(O caudal de ar pode provocar a queda de objetos, resultando em incéndio, n&o o possam operar sozinhas, tais como criancas pequenas, pessoas com
ferimentos ou manchas nos artigos domésticos) deficiéncias, idosos, etc.

« Verifique frequentemente as definicdes e condi¢des de funcionamento.
Mas condiges fisicas e efeitos adversos para as plantas e animais podem ser
causados por alteragdes subitas no ambiente interior.

Se ocorrer um erro com o purificador de ar, pare imediatamente a sua utilizacdo
e contacte o local de compra.

Verifique novamente através do ecra de operacao para ter a certeza de que o
funcionamento é interrompido.

Defini¢oes de ligacao

[l Verifique se o router tem WPS incorporado

E Se o router tiver WPS incorporado )| § gue o pu ficador de ar a rede
@ Prima para ativar o adaptador de ligagdo LAN sem

fios.

@ Prima continuamente durante cerca de 5 segundos e,

assim que a lampada de comunicacédo na unidade piscar a laranja,

A configuragao esta completa quando a lampada de comunicacao

na unidade se acender a verde.

«+ Alampada pode acender-se a vermelho antes de ficar verde, até que a ligagdo entre o
adaptador de ligagdo LAN sem fios e o router esteja concluida, dependendo do ambiente
de comunicagéo. Contudo, isto ndo é uma avaria.

Se aldmpada de comunicacao na unidade acender laranja, repita os passos 1a 2.
Se a ligagao continuar a falhar, siga os passos em

( Se o router nao tiver WPS incorporado ) (» Pagina 20)

prima o botao WPS* no router no espaco de 2 minutos.

+ Aforma de utilizar o botao WPS varia de acordo com o router.
Para obter mais detalhes, consulte o manual fornecido com o router.

@ Ligue o seu smartphone e router via LAN sem fios.
Botdo WPS « Abra a LAN sem fios nas definicdes do smartphone para verificar se o seu
smartphone esta ligado ao SSID do router em utilizagao.
@ Inicie a aplicacao e estabeleca as definicoes.
+ Abra aaplicagdo instalada "ONECTA" e proceda de acordo com as
orientagdes no ecra.
Opere o purificador de ar.
« «Pode agora utilizar o purificador de ar utilizando o seu smartphone em

* Se utilizar uma fungéo de ligagao automatica diferente do WPS, consulte o
manual anexado ao router ao utilizar o botao de ligagdo automética.
casa ou em viagem.

\ J

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

2]1On



Ler Primeiro

2] Ligue o purificador de ar a rede

Siga os passos abaixo, mesmo que opte por nao utilizar WPS.

@ Prima para ativar o adaptador de ligacao LAN sem fios.

@ Inicie a aplicacdo e siga as orienta¢des para ligar o purificador de ar e o router.
- SSID e KEY sao necessarios para a ligagéo.
(Um autocolante com o SSID e a KEY pode ser encontrado no local mostrado na ilustragao a direita.)

\ Localizagao do SSID e da KEY )

Para obter especificagdes detalhadas, instru¢des de instalagédo, métodos de configuragao, perguntas frequentes, declaracao de conformidade e a ultima
versdo do presente manual, visite app.daikineurope.com.

Ok{0
[=]x:

Estado da lampada de comunica¢ao
Acende ou pisca de acordo com o estado da comunicagao LAN sem fios, como indicado abaixo.

Verde O adaptador de ligacao LAN sem fios esta a ligar-se ao router

Adaptador de ligacdo LAN sem fios e ligacdo de router ndo definidos

Aceso Laranja L L, . R L .
O adaptador de ligacao LAN sem fios esta a ligar-se ao router (imediatamente ap6s ligar a comunicagéo)

Vermelho O adaptador de ligagdo LAN sem fios ndo se consegue estabelecer ligacao a Internet

Apagado A funcédo do adaptador de ligagao LAN sem fios estd "DESLIGADA"

( Se nao for possivel encontrar a unidade (purificador de ar) com a aplicagao ]

- Estabeleca novamente as defini¢ées de ligagao.
« Aproximar o router do purificador de ar.

Se quiser desligar a funcao do adaptador de ligacao LAN sem fios

Prima| ovor |- H Se quiser ligar a funcao do adaptador, prima ON?;FF novamente.
\ _/

Se quiser repor o adaptador de ligacao LAN sem fios para as defini¢coes predefinidas de fabrica

- Se quiser modificar as defini¢cdes, etc., 0 adaptador de ligacdo LAN sem fios pode ser reposto para as definicdes predefinidas de fabrica a partir do
momento da compra.
Se fizer a reposicao para as defini¢cdes predefinidas de fabrica, as definicdes de rede serao eliminadas, assim como os dados do histdrico, tais como o
numero de respostas dos sensores.

« Seeliminar a unidade ou transferir a mesma para um novo utilizador, reponha-a para as predefinicdes de fabrica, de modo a eliminar os dados
internos.

@ Prima para acender a lampada de comunicagao.

@ Prima continuamentel FAN ‘e‘ MODE ‘ao mesmo tempo, durante cerca de 5 segundos enquanto a unidade esta parada.

« Um breve sinal soara e a lampada de comunicacdo (laranja) e a lampada de funcionamento AUTO (branca) piscam durante cerca de
20 segundos.
+ Quando as defini¢oes predefinidas de fabrica estiverem concluidas, um longo sinal sonoro é emitido e todas as lampadas séo desligadas.
+ Se, apos 0 passo @ alampada de comunicacgao se acender e apenas a ldmpada de funcionamento AUTO se apagar, repita os passos @ e @

(=



Funci t
-\ aviso

Néo desligue a unidade removendo a ficha de alimentacéo durante o funcionamento.

F u n c i o n a m e nto (Pode resultar num incéndio devido a sobreaquecimento ou choque elétrico)

Persiana

b

HQ

Se pretender alterar a direcao do caudal Aprox. 70°
Abra a persiana manualmente antes de a utilizar. de ar Aprox. 80/\\ /\\
(Uma vez que a persiana é acionada manualmente, ndo se Ajuste a persiana para a posicdo pretendida. . /
fecha automaticamente no final da operagao.) A persiana pode ajustar o caudal de ar em ‘ ‘
4 diregoes.

Quando quiser deixar a unidade decidir o melhor modo de funcionamento (funcionamento AUTO)

Encha o depésito de dgua com dgua. (» Pagina 16, 17

« Certifique-se de que a unidade do filtro de humidificagao esta montada quando efetuar esta operagao.

Mude a dgua do tabuleiro de humidificacdo e do depésito de agua todos os dias.

« Certifique-se de que utiliza dgua da torneira para a 4gua no depdsito de dgua.

Prima| AUTO |

« O funcionamento ideal sera realizado de acordo com o estado da divisao.

A lampada de funcionamento AUTO (branca) acende-se.

Se| AUTO |for premido durante o funcionamento AUTO, a ldmpada correspondente ao modo de funcionamento atual piscara durante cerca de
5 segundos.

m)]m

. A A i . Lampada do MODO
Modo de funcionamento Lampada MODE Lampadas de definicao da humidade ECONOMICO
Operacéo de purificagao 020@ (VENTOINHA _ -
doar AUTO)
Operacao de humidificacdo 'z‘IM;L\J/;g)TOINHA Ou“@ (Baixa)", (‘ (Padrao)”ou " (Alta)" -
Modo de monitorizagao - - -\-_: Intermitente

Acerca do funcionamento AUTO
A unidade alterna automaticamente entre o funcionamento de
purificacao do ar e o funcionamento de humidificacao com base

B Avaliacdo do ar condicionado e do modo de
funcionamento no inicio do funcionamento AUTO

nas condi¢oes de temperatura e humidade interiores. 188
+ O caudal de ar é ajustado automaticamente. Se o som de % 80 Operacdo de purificagdo do ar
funcionamento o incomodar, o intervalo de taxas de caudal de ar g 70
pode ser alterado. E gg
- Se a humidade for elevada, sera efetuada a operacéao de purificagao § 40
do ar. 'g 38 Operagao de
« Se o arestiver limpo e a humidade definida tiver sido atingida 2 10 humidiﬁfagéo €
(durante a operagao de humidificagao) durante cerca de 5 minutos, 0 punﬁca?ao doar . . .

5 10 15 20 25 30 35 40

o modo muda automaticamente para o modo de monitorizagdo. Lo
Temperatura interior (°C)

» Pagina 25

Premir durante a operacao fard com que o funcionamento pare.
Apds a paragem da operagao de humidificacao, a operagao de secagem do filtro de humidificagdo pode ser executada automaticamente. ( » Pagina 24

Se pretender interromper a operacao de secagem do filtro de humidificacdo, prima novamente .

A lampada do humidificador acende-se durante a operagao de humidificagao.

A temperatura ambiente pode baixar durante a operacao de humidificagao.

Podem ouvir-se salpicos durante a operagao de humidificacdo, mas nao se trata de uma avaria.

Se a humidade definida for atingida ou se a lampada do fornecimento de dgua se acender durante a operacdo de humidificacéo, a operacdo de
humidificagao para, mas a operagao de purificagao do ar continua.



Funcionamento
[ Atencio N

Néo mova a unidade, ndo anexe ou remova pecas de/para a unidade enquanto esta estiver em funcionamento.
Pode resultar em fugas de agua, fraturas ou avarias.

\\ >
LX)

LX)
HUM @
| HUM ‘ ’ FAN ‘ I MODE |

HQ

Operacao de purificacao do ar

Prima d) .

+ Prima novamente para DESLIGAR.
Se a operacdo de humidificacao e purificacdo do ar tiver sido executada na Ultima hora, pode ser efetuada a operacdo de secagem do filtro de

humidificacao. .
.(') .

Se pretender interromper a operagao de secagem do filtro de humidificacdo, prima novamente

+ Seaoperagao AUTO estiver em curso da Ultima vez, a operagdo AUTO sera executada automaticamente e prima‘ FAN ‘ou ‘ MODE ‘se pretender
executar apenas a operagao de purificagao do ar.

« Seaoperagao de humidificagao estava a decorrer anteriormente, a operagao de humidificagdo sera iniciada automaticamente e prima atéa
lampada do humidificador se desligar, se pretender executar apenas a operacao de purificagdo do ar.

Quando efetuar apenas a operagao de purificagao do ar, deite fora a agua existente no depdsito de dgua e no tabuleiro de humidificacéo.

- No momento da compra, a unidade esta definida para efetuar a Operagao de purificacdo do ar, "MODO VENTOINHA AUTO".
-+ Seaficha de alimentacéo for desligada, ou se a unidade for parada e novamente iniciada, a operacdo que estava em curso da Ultima vez recomeca.
+ As defini¢des de funcionamento ndo podem ser alteradas durante cerca de 2 segundos imediatamente apds a ficha de alimentacao ser inserida.

Alteracao da taxa de caudal de ar
Prima durante o funcionamento para alterar o caudal de ar.

« Cada pressao faz circular entre as lampadas VENTOINHA (brancas).

P @:Silenciosoq o ¢ :Baixa q @oZa,ZJ:Padréo q ):Turbo 1

E emitida uma brisa suave. Recomendado para utilizacdo durante as horas de sono.
Uma vez que a capacidade de desodorizacao é reduzida, recomenda-se que a definicdo de VENTOINHA seja definida para
"Padrao" ou superior se for necessario eliminar rapidamente o odor de uma divisao.

m O ar ambiente é purificado rapidamente através de um grande caudal de ar. Recomendado para utilizagdo enquanto estiver a
limpar uma divisdo.

m))n



Funcionamento
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Operacao de humidificacao e purificacao do ar
Encha o depdsito de 4gua com dgua.
1. Prima (!)

2. Prima para mudar a definicao da humidade.

- Cada pressao faz circular entre as lampadas de definicdo da humidade (brancas).

r} ‘ (Baixo) mlp (.(Padréo) —) «. (Alto) el DESLGADO —I

+ Premir durante a operacao fara com que o funcionamento pare.
Ap0os a paragem da operacdo, a operacdo de secagem do filtro de humidificacéo ird iniciar automaticamente.

A operacdo é efetuada automaticamente com uma humidade de 40% (*) como estimativa aproximada.
A operacdo é efetuada automaticamente com uma humidade de 50% (*) como estimativa aproximada.

A operacdo é efetuada automaticamente com uma humidade de 60-70% (*) como estimativa aproximada.

Quando é atingida a humidade pretendida, a unidade do filtro de humidificacéo ira parar.
* Dependendo da temperatura e humidade interiores e exteriores, e das condi¢des da divisdo, a humidade pretendida pode ser excedida (ou nao ser

atingida). (> Pagina 52,53)
[ Atencio N

« Certifique-se de que a unidade do filtro de humidificacdo esta montada quando efetuar esta operacao.

« Mude a dgua do tabuleiro de humidificacao e do depésito de agua todos os dias.

« Certifique-se de que utiliza agua da torneira para a 4gua no depdsito de dgua.

« Uma vez que deixar agua residual no tabuleiro de humidificacao provocara maus odores e acumulagao de sujidade, certifique-se de que elimina
qualquer agua residual no tabuleiro de humidificacdo uma vez por dia para efetuar a operagao de humidificacao.

- Efetue durante a operagao de humidificagao e a operacao de purificagao do ar.
(A operacdo de apenas humidificacdo nao pode ser efetuada)

» Mesmo que tenha selecionado um caudal de ar que se adeque as suas preferéncias, se a lampada do fornecimento de agua se acender, o caudal de ar
ird mudar para "Silencioso"
Se nao pretender que a taxa de caudal de ar mude para "Silencioso', altere a definicao.
(Consoante o grau de odor e de p9, a taxa de caudal de ar pode ndo mudar para "Silencioso")

- Para facilitar a absorcdo de dgua pelo filtro de humidificacdo, a taxa de caudal de ar "Turbo" é suprimida durante cerca de 10 minutos a partir do inicio
da humidificacao. Depois disso, o som de funcionamento muda porque a taxa de caudal de ar também muda para a taxa de caudal de ar definida.

« Na&o se vé vapor ou nevoeiro.

« Atemperatura ambiente pode baixar durante a operacdo de humidificacdo.

+ Podem ouvir-se salpicos durante a operagao de humidificagado, mas nao se trata de uma avaria.

« Se a humidade definida for atingida ou se a lampada do fornecimento de agua se acender durante a operacao de humidificagao, a operagao de
humidificacdo para, mas a operacéo de purificacao do ar continua.




—~/\ Aviso

Nao mova a unidade, ndo anexe ou remova pegas de/para a unidade enquanto esta estiver em funcionamento.
Pode resultar em fugas de dgua, fraturas ou avarias.

A OB
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HUM

| HUM ‘ ‘ FAN ‘ | MODE| | AUTO |
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HQ

Sobre a operacao de secagem do filtro de humidificacdo [PEITEIRLIILIENEERSTTICEl Y

Depois de interromper a operacdo de humidificacao e purificacdo do ar utilizando execute a operagéo de purificacdo do ar com a taxa de caudal de ar
reduzida durante cerca de 1 hora para secar os filtros de humidificagao, encurtando o periodo em que os filtros sdo deixados semi-himidos e é provavel que as
bactérias se propaguem.

+ Aldampada do humidificador (branca) pisca lentamente.

- Seaoperagao de purificagdo do ar for executada durante 1 hora ou mais apds a operagao de humidificagdo e purificagédo do ar, a operagao de secagem
do filtro de humidificagdo nao sera executada.

+ Se néo pretender efetuar a operagao de secagem do filtro de humidificagao, altere a definicao. ( » Pagina 33,34

- Se pretender interromper a operacgao de secagem do filtro de humidificacdo em curso, prima .

I

. Sepremir‘ FAN

MODE ‘ou | AUTO | durante a operagao de secagem do filtro de humidificagao, a operagao de secagem do filtro de

humidificacdo terminard e a taxa de caudal de ar sera definida de acordo com o botado premido ou serd executada o funcionamento AUTO.

Modos de funcionamento

O funcionamento ideal é realizado selecionando o modo que se adequa a aplicacdo. A taxa de caudal de ar é ajustada automaticamente quando a unidade
esta a funcionar num modo.

Prima| MODE |durante o funcionamento.

+ Cada pressao faz circular entre as lampadas de MODO (brancas).

VENTOINHA AUTO  ECONOMICO ANTI-POLEN HUMIDO CIRCULADOR

PRE > S > %> @ > @ o
[ Nota 4

« O humidificador é ligado quando o MODO HUMIDO é selecionado.
+ Mesmo que selecione um modo diferente do MODO HUMIDO, se a unidade permanecer no MODO HUMIDO durante cerca de 3 segundos ou mais
enquanto estiver a percorrer os modos, a operagao de humidificagao estara "ON".

- Se for premido durante o funcionamento AUTO ou MODO HUMIDO, a humidificacdo continuara a estar "ON" e o MODO VENTOINHA AUTO serd
ativado.

n)4n



Funcionamento

MODO Utilizacao e Funcao
Alteracao da taxa de caudal de ar

A definicao VENTOINHA ("Silencioso", "Baixa", "Padrao", "Alta*") é ajustada automaticamente de acordo com o grau de
impureza do ar e a humidade (quando a operacao de humidificacéo esta ativa).
VENTOINHA A capacidade de purificacao aumenta a medida que a taxa de caudal de ar aumenta.
AUTO Se o som de funcionamento o incomodar, o intervalo de taxas de caudal de ar pode ser alterado.
* A taxa maxima de caudal de ar durante o MODO DE VENTOINHA AUTO é "Alta", que é inferior a "Turbo".

+ Prima se pretender alterar o nivel de humidade.

» O grau de impureza do ar corresponde ao volume de pé e a intensidade dos odores no ar ambiente.

No modo de economia de energia dentro do MODO ECONOMICO, a definicio VENTOINHA muda automaticamente
apenas entre "Silencioso" e "Baixa". O consumo de energia (*1) e os sons de funcionamento estéo reduzidos.
Se o ar estiver limpo e o nivel de humidade definido tiver sido atingido (quando a operacao de humidificacao esta
ativa), apods cerca de 5 minutos, o modo de monitorizacao é ativado automaticamente. Recomendado para utilizacao
durante as horas de sono.
*1 Em comparacdo com o MODO VENTOINHA AUTO (aprox. 15,4 Wh), o consumo de energia no MODO ECONOMICO
(aprox. 8,4 Wh) é cerca de 7,0 Wh inferior.
Caso das condicdes de teste no Japao: funcionamento numa area de 10 m? durante 1 hora. Assumindo que 1 cigarro foi
fumado imediatamente apds a unidade ter sido ligada.

— Modo de poupanca de energia ~ Seoarestiver limpo e a humidade (—Modo de monltorlzagao—\

L definida tiver sido atingida A ventoinha arranca e para periodicamente, e o p6,
ECONOMICO durante cerca de 5 minutos... o odor e a humidade sio verificados.

A unidade funciona . . - . .
. Desligue as seguintes fungdes para reduzir ainda mais
automaticamente com uma

taxa de caudal de ar

"Silencioso" e "Baixa". _ Streamer  p{EN) Humidificacao DESLIGADO [ (*2)

Se onivel de humidade descer, ou l16es de plasma ativos i€l
se forem detetados p6s ou P

\ / odores... \

o consumo de energia.

*2 A lampada do humidificador permanece acesa.

+ A capacidade de purificacdo e humidificacdo do ar sera reduzida, uma vez que apenas séo utilizados os modos de
funcionamento "Silencioso" e "Baixa"

« Como o ar na divisdo nao é aspirado enquanto o ventilador estd parado, a sensibilidade do sensor PM2.5, sensor de odores e
do sensor de humidade diminuird. Se nao quiser que a sensibilidade dos sensores seja diminuida, defina o modo de

monitorizagao para "OFF".

+ Prima se pretender alterar o nivel de humidade.
\. J
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Funcionamento

MODO

Utilizacao e Funcao

ANTI-POLEN

HUMIDO

CIRCULADOR

Reducao dos niveis de polen

Uma corrente de ar suave é criada alternando a cada 5 minutos entre a definicido de VENTOINHA entre "Padrao" e
"Baixa', para que o pdlen possa ser aspirado e apanhado antes de chegar ao chéo.

« Prima| HUM |se pretender alterar o nivel de humidade.

Combater a secura da garganta e da pele

A humidade é ajustada automaticamente para ser suave para a garganta e para a pele.
Se o som de funcionamento o incomodar, o intervalo de taxas de caudal de ar pode ser alterado. ( » Pagina 31, 32

+ Como a humidade é mantida relativamente alta, se a B Condig¢des da divisao e humidade pretendida
diferenca de temperatura entre o exterior e o interior for __100
grande, pode ocorrer condensagao. 9:; 90}
- A definicao da humidade é definida automaticamente. 2 sof
A humidade pretendida néo pode ser alterada. & 70
[
. 5 60
+ Se for premido quando o MODO HUMIDO estiver > <0
e -
ativo, 0 MODO HUMIDO para e o MODO VENTOINHA AUTOé 3 40 70% 60
. € I %
ativado. 3 3((;7 > % 40%
‘ 10 ‘ 15 ‘ 20 25 30

Temperatura ambiente (°C)

Quando quer fazer circular o ar na divisao

O ar na divisdo é mantido limpo e as variagdes locais de temperatura siao suprimidas. E ainda mais eficaz se a unidade
for instalada em frente a um aparelho de ar condicionado.

A taxa de caudal de ar é "Alta" durante cerca de 30 minutos apos o inicio da operacao, a fim de fazer circular o ar na divisao.
Depois disso, qualquer mudanca de temperatura em torno da unidade é detetada e a taxa de caudal de ar é automaticamente
ajustada.

(N&o ha funcao de ajuste de temperatura.)
- Se atemperatura interior for baixa, a taxa de caudal de ar pode néo ser "Alta".
(Para suprimir as sensagdes de frio causadas pelas correntes de ar)
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Definicoes avancadas

Funcao 1
A definicdo pode ser executada durante Alampada ANTI-POLEN pisca e
Deﬁnlgao de saida do Streamer o funcionamento ou enquanto o depois acende-se.
. funcionamento estiver interrompido. Y
(Normal/Baixa) ) : e —
. Prima| () |durante cerca 2N
Definicoes no momento da compra: Normal : [A piscar — Acesa]
de 5 segundos e, quando © De acordo com a definicdo atual, a
Se o som sibilante gerado pela descarga do : lampada VENTOINHA passara de
Streamer ou o cheiro do ozono o incomodar, soar um apito curto, prima piscar a acesa.
defina para "Baixa". BRIGHTNESS :
+ Recomenda-se a definicdo "Normal’, uma vez que a wworr |€nquanto prime
capacidade de desodorizacdo, etc., é reduzida : 5 .y
quando definida para "Baixa". d) . Y-
: 2
Quando soar um apito NI
7 ] N
curto, solte| () |e [PTANESL "Normal" | "Baixa"
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Definic6es avancadas

Prima (!) para alterar a definicao*.

Cada pressao faz circular entre o modo
"Normal" e "Baixa".

PP

o

>

"Normal" "Baixa"
B Estado de funcionamento do Streamer

Definicao da saida
Definicao do Streamer
Normal Baixa
A q A LIGADO-
g Silencioso, Baixa DESLIGADO DESLIGADO
= Padréo LIGADO-DESLIGADO
= Turbo LIGADO
VENTOINHA AUTO/
8 ANTI-POLEN/ LIGADO-DESLIGADO
CE> CIRCULADOR
LIGADO-
ECONOMICO DESLIGADO DESLIGADO
Funcionamento AUTO | LIGADO-DESLIGADO

+ O estado de funcionamento do
Streamer LIGADO-DESLIGADO significa
que o Streamer liga e desliga-se
automaticamente, dependendo do
grau de impureza do ar e taxa de caudal
dear.

Sobre a lampada do Streamer

» Quando a condicédo de regulacédo do
Streamer estd "LIGADO-DESLIGADO" ou
"LIGADQ", esta sempre acesa. (No
entanto, estd apagada durante o modo
de monitorizacdo)

Néao estd iluminado quando a condicdo
de regulacdo do Streamer esta
"DESLIGADO".

. BRIGHTNESS
Prima | e orF

E emitido um apito curto e a lampada
ANTI-POLEN e a lampada VENTOINHA
definida ficam intermitentes.

NV

—_ e —
/‘-?'ﬁ\
7N

[Intermitente]

N (s _
X
SRS
AN I 4
,/?\,
"Normal" "Baixa"

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentacao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente a
ficha de alimentacao.

A definicao esta agora
concluida.

Ficha de alimentacao

Tomadada |
alimentacéo

+ Se este procedimento nao for
realizado, a unidade ndo ird voltar ao
modo de funcionamento normal.

+ As definicdes serdo memorizadas
mesmo que a ficha de alimentacéo seja
retirada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apds as definicdes terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e, de seguida, volte a colocar a ficha de
alimentacdo e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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Definicoes avancadas

Funcao 1
. . . o A definicdo pode ser executada durante A luz de funcionamento AUTO
Deﬁnlgao da saida de ioes de o funcionamento ou enquanto o : pisca e depois acende-se.
. funcionamento estiver interrompido. N
plasma ativos -T1=
Prima| () |durantecerca ‘
(LIGADO/DESLIGADO) © AUTO

Definicio no momento da compra: LIGADO de 5 segundos e, quando .
[A piscar — Acesal]

Se o0 odor a 0zono o incomodar, defina a saida de soar um apito curto, prima De acordo com a definicao atual, a

ioes de plasma ativos para "DESLIGADO". . Iémpaqa dg deﬁni.géo da humidade
. Se estiver definido para "DESLIGADO", a descarga AUTO |enquanto prime : passara de intermitente a acesa.
de ides de plasma ativos para, no entanto, a ‘
remocéo de pé e odores continua. O} -
+ Se o odor a ozono continuar a incomoda-lo mesmo D
depois de a saida ter sido definida para . :
"DESLIGADQ", defina a saida do Streamer para Quando soar um apito o,
"Baixa". I ey
curto, solte| () |e| AUTO | "ON" "OFE"

H

A definicdo pode ser executada durante De acordo com a definicao atual, a

Deﬁni;éo da sensibilidade do o funcionamento ou enquanto o i lampada VENTOINHA passara de
funcionamento estiver interrompido. piscar a acesa.
sensor de PM2.5 . |
. Prima| () |durantecerca Ay
(Baixa/Normal/Alta) RPN | B
. de 5 segundos e, quando XL
Defini¢ao no momento da compra: Normal : | 2
soar um apito curto, prima | -2@-
A definicao da sensibilidade do sensor de PM2.5 ‘
pode ser definida como "Baixa/Normal/Alta". FAN |enquanto prime '
- "Baixa"torna o sen.sor meno§ responsivo e "Alta" I "Baixa" | "Normal" "Alta"
torna o sensor mais responsivo. O

Quando soar um apito

curto, solte| () |e| FAN |
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Definic6es avancadas

Prima (') para alterar a definicao*.

Cada pressao faz circular entre "LIGADQO" e
"DESLIGADO".

Prima| AUTO

E emitido um apito curto, a lampada de
funcionamento AUTO pisca e a lampada de
definicdo da humidade definida pisca.

(] NI
' ' 4 | N
® AUTO
"ON" "OFF" [Intermitente]
AN | 4
,/((‘.\,
N ‘ 7
- ‘ -
IlONll IIOFFII
Prima (I) para alterar a definicao*. Prima| FAN

Cada pressao faz circular entre as opgoes
"Baixa", "Normal" e "Alta".

DD
QD

"Baixa" "Normal" "Alta"

E emitido um apito curto e a lampada
VENTOINHA definida fica intermitente.

AN I 4
N (v _ SN
QD
N | . / | N
— '& —
7/ | N
"Baixa" "Normal" "Alta"

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentacao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente a
ficha de alimentacao.

A definicao esta agora
concluida.

Ficha de alimentacdo

Tomada da
alimentacéo

+ Se este procedimento ndo for
realizado, a unidade ndo ird voltar ao
modo de funcionamento normal.

+ As defini¢es serao memorizadas
mesmo que a ficha de alimentacéo seja
retirada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apos as defini¢oes terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e, de seguida, volte a colocar a ficha de
alimentacdo e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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Definicoes avancadas

Funcao

Modo de monitorizacao em
funcionamento AUTO e
MODO ECONOMICO
(LIGADO/ DESLIGADO)

Definicdo no momento da compra: LIGADO

A sensibilidade dos sensores diminui enquanto a

ventoinha é parada durante o modo de

Monitorizagao.

Se nao quiser que a sensibilidade dos sensores

seja diminuida, defina como "DESLIGADO".

+ Quando definido como "DESLIGADO", o modo de
monitorizacdo ndo serd executado.

A definicdo pode ser executada durante
o funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima| () [durante cerca

de 5 segundos e, quando

soar um apito curto, prima

MODE

0)"

enquanto prime

Quando soar um apito

curto, solte| (/) |e| MODE |

As lampadas de definicdo da
humidade (Baixa) piscam e depois
acendem-se.

[A piscar — Acesa]

De acordo com a definicdo atual, a
lampada MODO ECONOMICO sera
exibida como se segue.

~ Y7
- :\"\ -
[A piscar — Acesa] [Apagadal]
"ON" "OFF"

Intervalo de taxas de caudal
de ar para VENTOINHA AUTO
(4 niveis/3 niveis)

Definicao no momento da compra: 4 niveis

Se estiver preocupado com o ruido de
funcionamento durante o MODO VENTOINHA
AUTO/MODO HUMIDO/FUNCIONAMENTO AUTO,
mude de "4 niveis" para "3 niveis".
M Intervalo de taxas de caudal de ar

4 niveis: "Silencioso", "Baixa", "Padrao", "Alta"

3 niveis: "Silencioso", "Baixa", "Padrao"

A definicdo pode ser executada durante
o funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima| MODE |durante

cercade 5 segundos e,

quando soar um apito

BRIGHTNESS

curto, prima |~ 7 -

enquanto prime| MODE |

Quando soar um apito

curto, solte| MODE |e

BRIGHTNESS
¢ % OFF

A lampada MODO VENTOINHA AUTO

pisca e depois acende-se.
Y N
— Al -
7N
[A piscar — Acesa]

De acordo com a defini¢do atual, a
lampada VENTOINHA sera exibida
como se segue.

[Apagada]
"4 niveis"

[A piscar — Acesal
"3 niveis"
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Definic6es avancadas

Prima (') para alterar a definicao*.

Cada pressao faz circular entre "LIGADQO" e
"DESLIGADO".

<
[Acesa] ‘
IIONII

[Apagadal
I|OFF|I

MODE

Prima

E emitido um apito curto, as lampadas de
definicdo da humidade (Baixa) piscam e a
lampada MODO ECONOMICO muda para a
seguinte exibicdo de acordo com a
definicao.

[Intermitente]

N

- /-\\-’\ ~
[Intermitente] [Apagadal
"ON" "OFF"

MODE

Prima

A taxa de caudal de ar muda entre "4
niveis" e "3 niveis" com cada pressao.

QD

o

[Acesa]
"3 niveis"

[Apagadal]
"4 niveis"

para alterar a definicao*.

BRIGHTNESS

Prima)| "o s oF

E emitido um apito curto, a lampada
VENTOINHA AUTO pisca e a lampada
MODO ECONOMICO muda para a seguinte
exibicdo de acordo com a definigao.

N Llg
— Al -
Ve ‘ N

[Intermitente]

[Intermitente]
"3 niveis"

[Apagada]
"4 niveis"

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentacao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente a
ficha de alimentacao.

A definicao esta agora
concluida.

Ficha de alimentacédo

Tomadada |
alimentacdo

=

&

N\

+ Se este procedimento nao for
realizado, a unidade nao ira voltar ao
modo de funcionamento normal.

+ As definicdes serdo memorizadas
mesmo que a ficha de alimentacéo seja
retirada.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apos as defini¢des terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e, de seguida, volte a colocar a ficha de
alimentacdo e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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Definicoes avancadas

Funcao

Funcionamento de secagem
do filtro de humidificacao
(ON/OFF)

Definicao no momento da compra: LIGADO

A operacao de secagem do filtro de humidificacao
é iniciada automaticamente quando o
funcionamento é interrompido apds a operacao
de humidificacao ser efetuada no funcionamento
AUTO, no funcionamento MODO ou na operacao
de humidificacao e purificacao do ar.
(Isto reduz o periodo em que os filtros de
humidificacao sao deixados semi-htiimidos e é
provavel que as bactérias se propaguem.)
« Quando definido como "DESLIGADQ", a operagao
de secagem do filtro de humidificacdo ndo sera
executada.

A definicao pode ser executada durante
o funcionamento ou enquanto o
funcionamento estiver interrompido.

Prima durante

MODE

cerca de 5 segundos e,

quando soar um apito curto,

prima| HUM |enquanto

prime| MODE |

Quando soar um apito curto,

solte| MODE |e| HUM |

A lampada do humidificador pisca e
depois acende-se.

N A
g HUVE
71N

[A piscar — Acesa]

De acordo com a definicao atual, a
lampada VENTOINHA sera exibida
como se segue.

NI

7 | \7
[A piscar — Acesa]
ON [Apagada]
"ON" "OFF"

Limite da taxa de caudal de ar
quando a lampada do
fornecimento de agua esta
acesa (Silencioso/Desligado/
Paragem da ventoinha)

A definicdo pode ser executada
durante o funcionamento ou enquanto
o funcionamento estiver interrompido.

Prima| () [durante cerca

de 5 segundos e, quando

soar um apito curto, prima

A lampada do fornecimento de agua
fica intermitente e depois acende-se.
N I 7
TANK EMPFY B —
e | N

[A piscar — Acesa]

De acordo com a definicao atual, a
lampada VENTOINHA sera exibida
como se segue.

Defini¢ao no momento da compra: Silencioso = .
ovore | €nquanto prime ‘
Se nao pretender que o caudal de ar seja definido :,z: @ :z,i
para "Silencioso" quando a lampada do fornecimento (D . N
de agua estiver acesa, defina-o para "OFF",
Quando definido para "OFF", mesmo que a :
lampada do fornecimento de dgua se acenda, a Quando soar um apito N
taxa de caudal de ar de antes de a lampada se o
acender continua. = [A piscar [Apiscar | [Apagada]
Se estiver preocupado com o odor quando a curto, solte (') €| ONOFE e v \
lampada do fornecimento de agua esta acesa, Acesal Acesa] "Paragem da
regule para "Paragem da ventoinha". "Silencioso" | "Desligado" | ventoinha"
. - . Cadavezque| HUM |é premido
Tom de notlﬁcagao quando a Prima| HUM |durante durante cerca de 3 segundos, a

lampada do fornecimento de
agua esta acesa (ON/OFF)

Definicao no momento da compra: LIGADO

Se 0 som de notificacao emitido quando a limpada do fornecimento
de dgua esta acesa o incomodar, coloque-o em "Desligado”.

« Esta é uma fungao (til durante as horas de sono.

« Oalarme de notificagdo de erro nao pode ser desativado.

cerca de 3 segundos
enquanto o funcionamento

esta parado.

definicao muda.

© e
[Acesa] [Intermitente]
"ON" "OFF"
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Definic6es avancadas

MODE

definicao*.
Cada pressao faz circular entre "LIGADO" e
"DESLIGADO".

Prima para alterar a

o

HUM

E emitido um apito curto, a lampada do
humidificador pisca e a lampada
VENTOINHA muda para a seguinte exibicao
de acordo com a definicéo.

Prima

[Intermitente]

>
[Acesal [Apagada]
"ON" "OFF"
N | e
,/.z.\,
|
[Intermitente] [Apagadal
ON' "OFF"
Prima d) para alterar a definicao*. Prima ON?;FF

Cada pressao faz circular entre as opgoes
"Silencioso", "Desligado" e "Paragem da
ventoinha".

DRD
— -
>
[Acesa] [Acesa] [Apagada]
"Paragem da
"Silencioso" "OFF" ventoinha"

E emitido um apito curto, a lampada do
fornecimento de agua pisca e a lampada
VENTOINHA muda para a seguinte exibicao
de acordo com a definicao.

N I 7

TANK EMPTY B —
7 | N
[Intermitente]

Nl
Q-
7N
N | e
s
[Intermitente] | [Intermitente] [Apagada]
"Paragem da
"Silencioso" "OFF" ventoinha"

Enquanto a lampada estiver
a piscar, desligue a ficha de
alimentacao, aguarde pelo
menos 5 segundos e, em
seguida, insira novamente a
ficha de alimentacao.

A definicao esta agora
concluida.

Ficha de alimentacao

Tomadada |
alimentacéo

+ Se este procedimento nao for
realizado, a unidade ndo ird voltar ao
modo de funcionamento normal.

+ As definices serdo memorizadas
mesmo que a ficha de alimentacéo seja
retirada.

A definicao esta concluida
quando pisca ou se acende
durante cerca de 5 segundos
e depois se apaga.

* Se as lampadas ndo mudarem mesmo apos as defini¢des terem sido alteradas, desligue a unidade, aguarde pelo menos 5 segundos e, de seguida, volte a colocar a ficha de
alimentacdo e repita o procedimento acima descrito desde o inicio.
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Manutencao

—/\ Aviso

- Certifique-se de que para a operagao e desliga a ficha de alimentagédo antes de
efetuar a manutencao. (Pode resultar numa lesédo ou choque elétrico)

Tabela de referénc

Unidade

Quando o p6 se acumula
Aspirador

@ Retire o pré-filtro (lado direito).
Aspire qualquer p6 utilizando

Quando a sujidade se torna um problema

+ Limpe a sujidade com um pano suave humedecido.

» Quando a acumulagéo de sujidade é grave, limpe a sujidade com um pano
humedecido com detergente neutro de cozinha.

« Nao utilize uma escova dura, etc. (Pode resultar em danos)

Sensor de PM2.5

A cada 3 meses

e Retire o pré-filtro (lado direito) e a tampa para a
entrada de ar do sensor.

Consulte as paginas de referéncia para obter pormenores sobre a remocéo e fixagao
de pegas durante a limpeza/manutencao.

par

uma ferramenta para fendas
do aspirador ou semelhante.

« Aspire qualquer pé em
redor da érea utilizando
uma ferramenta para

fendas do aspirador ou

” Remova o
ganchoe
puxe-o na
sua
direcao

Entrada de ar para o sensor

e e 0000000000000 0000000000000 e 00

1 vez a cada 2 semanas

Aspirador

Lavagem/enxaguamento

» Depois de retirar qualquer pé
utilizando um aspirador, retire e lave o
filtro com agua, depois seque-o
devidamente a sombra.

+ Utilize uma escova macia ao limpar os
espacos na grelha.

m

+ Nao utilize um cotonete ou uma escova

de cerdas duras.
(Pode resultar em danos parciais no filtro)
- Nao aplique demasiada forca.
(Podem resultar danos parciais e riscos no
filtro)

+ Quando a acumulacao de sujidade for
grave, deixe a peca de molho em dgua
morna ou a temperatura ambiente
misturada com detergente neutro de
cozinha, enxague cuidadosamente o
detergente e deixe a sombra até estar
seca.

\_

9 Lente

(2 locais)

Q Apbds a limpeza, ndo se esqueca de fixar bem a
tampa.
(O resultado pode ser uma avaria)

© © 6 0 0 0 0 06000000000 00000000 0000000000000 0000000000000000e0

B
F
5
L /

semelhante.

« Limpe as lentes com um
cotonete humido e depois
remova a 4gua com um
cotonete seco.

« Nao utilize lcool na
limpeza.

(Lado
esquerdo)

(Lado direito)

(Parte dianteira)

Segure o entalhe
do pré-filtro e puxe-o
para si para o remover.

@ Segure o centro

superior do pré-filtro
com um dedo para
libertar os ganchos.

Introduza os ganchos (2 locais)
na unidade e pressione até ouvir
um som de captura.

(2 locais)

Lado oposto
N J

Empurre até ao fim e insira o gancho (1 local)
central para cima para fixar na unidade.
Gancho (1 local)

J ( Yy )

Vista de cima

Cumpra para evitar descolora¢ées ou deformacgoes.

« Setiver sido utilizado detergente, limpe
cuidadosamente para que nao fique qualquer residuo
de detergente.

« Ao utilizar 4gua quente, mantenha a temperatura abaixo
dos 40 °C.

« Nao exponha a luz solar direta.

« Nao seque com um secador de cabelo.

« Nao exponha a chamas.

Ao utilizar um aspirador, ndo bata na peca com o aspirador.
(Pode ficar riscado)

Nao utilize sprays inflamaveis (laca para o cabelo, inseticidas,
desinfetantes, sopradores de ar, etc.) ou desodorizantes
proximo ou diretamente no aparelho.

(N&o utilize este tipo de artigos onde exista o risco de
aspiracao para o interior da unidade)

Este purificador de ar é um dispositivo que recolhe todo o
po e odores de uma divisao inteira. Se for utilizado num
ambiente com odores fortes, tais como substancias
aromaticas, 6leos aromaticos, cigarros ou carne assada, os
odores podem aderir ao filtro, provocando a reemissédo
desses odores durante algumas semanas a alguns meses.
Se for utilizado num ambiente com odores fortes,
recomenda-se a ventilacdo da divisdo durante a utilizacédo
do purificador de ar.

(O tempo necessario para eliminar o odor é superior ao
tempo necessario para eliminar o p6)
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Néo utilize gasolina, benzina, diluente, p6 de polimento, parafina, alcool, etc. (Pode resultar em fissuras, choque elétrico e incéndio)
Nao lave a unidade com 4gua. (Pode resultar em choque elétrico, incéndio ou avaria)

Depodsito de dagua Para mais informagées sobre a remogio e fixagio, consulte

Dentro do depdsito de agua Superficie do depdsito de agua

Todos os dias para a operacao de Quando a sujidade na superficie se torna um
humidificacao problema

Lavagem/enxaguamento

» Pdgina 37,38 - Limpe a sujidade com um pano suave humedecido.

+ Se aacumulagéo de sujidade for grave, humedeca
um pano com detergente neutro de cozinha, limpe
a sujidade e, de seguida, enxague bem o
detergente para que néo fiqgue nenhum residuo.

L Y
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A cada 10 anos

» Pagina 42

Todas as semanas

Todos os meses ou quando o cheiro, a sujidade ou o calcério (branco e castanho) se
tornarem um problema

Molhe em bicarbonato de sodio, acido citrico ou sumo de limao

ee 000000000000

Tabuleiro de humidificacdo Para mais informagées
sobre manutengao e remocao/fixago, consulte

Unidade de fixacao do filtro Para mais informagoes
sobre a remocao e fixagio, consulte

De 3 em 3 dias ou quando o odor ou a
sujidade se tornarem um problema

Lavagem/enxaguamento

Quando a sujidade se torna um
problema

Remova, depois aspire o p6 com um
aspirador.

e e 000000000 00
e e 000000000 00

Filtro de desodorizacao Para mais informagoes sobre a remogéo e fixacio, consulte

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Quando a sujidade se tornaum  Quando o odor se torna um . .
A superficie pode parecer parcialmente

problema problema b 2 ps

ranca, mas nao ha qualquer problema
com o desempenho de desodorizacao e
a utilizacao. Uma vez que o pé do filtro
| Nao pode ser lavado com agua | de desodorizagao pode sujar as suas
maos, use luvas.

Remova, depois aspire o pé com um aspirador.

Quando o odor se tornar um problema, deixe a pega numa area com
sombra e exposicdo ao ar. (aprox. de 1 dia) S
Néo esfregue a superficie.

Nao utilize 4gua na limpeza. (Se for utilizada dgua, a pega perdera a sua

forma e ficara inutilizavel.) ( » Pagina 45

Filtro de recolha de pé Para mais informacées sobre a remogio e fixagéo, consulte

A cada 10 anos

» Pagina 43

um problema ambiente nao se ira sujar

| Néao pode ser lavado com agua |

Quando a sujidade se torna [Se colocar jornal, etc., o J

Aspire levemente o pd na superficie que nao tem
a etiqueta.
(Tenha cuidado pois o filtro é facilmente danificado.)

Etiqueta

Se o filtro estiver danificado ou se os orificios forem abertos, etc., o p6 passara
através do filtro e a capacidade de recolha de p6 sera reduzida.

e0 0000000000000 000 00 00
e0 0000000000000 000 00 00

n36n



Manutencao
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Se a tampa do dep6sito de dgua tiver sido retirada durante a limpeza, verifique se a embalagem de borracha esta corretamente fixada a tampa. Fixe o
deposito de dgua a unidade com a tampa bem colocada no depésito de dgua.
(Se o deposito de agua estiver fixado a unidade sem a tampa colocada, pode fechar-se vigorosamente e ficar com os dedos presos)

Depésito de agua

[0 L1V [ T TGN 610 [TE 1) Todos os dias para a operagéo de humidificacio

Limpe o depésito de agua, agitando uma pequena quantidade de 4gua no seu interior com a tampa
da entrada de dgua fechada. Apds a lavagem, retire a tampa do depdsito de dgua antes de deitar fora
adgua.

Para as areas com calcario, remova o calcario com um pano macio, uma escova ou um cotonete
embebido em dgua morna ou a temperatura ambiente, no qual foi dissolvido acido citrico.

(A partir do fundo do depésito de dgua, empurre a parte da vélvula para cima e verifique também a
folga a volta da valvula)

Por fim, enxague com agua.

Se for dificil remover a sujidade, limpe-a com uma escova macia ou com detergente neutro de
cozinha diluido e enxague bem o detergente para que nao reste qualquer residuo.

Se houver acumulacéo de sujidade no filtro metélico da tampa do depésito de dgua, retire-a com uma
escova macia.

A partir do fundo do dep6sito de d4gua, empurre a parte da valvula para cima e verifique se a vélvula
se move suavemente.

Nao aplique forca excessiva durante a limpeza.

(Podem ocorrer danos ou deformagdes no filtro metalico)

Filtro metalico

Se a sujidade ficar presa na valvula no interior do dep6sito de dgua, retire-a com um cotonete.

(Se o pé ficar retido, pode provocar fugas de agua)

Apos a limpeza, encha o depdsito de agua com dgua e deixe-o repousar durante algum tempo (cerca de
30 segundos) para garantir que ndo ha fugas de dgua do fundo do depésito.

Tampa do
depdsito de
agua

Tenha cuidado para ndo empurrar o filtro metalico
pelo lado contrario durante a limpeza, etc., pois pode
soltar-se.

N&o empurre o
filtro metalico
pelo lado
contrario.

Se o filtro metalico se soltar, volte a fixa-lo de acordo
com a seccdo "Se o filtro metalico se soltar da tampa

do deposito de dgua”. (> Pagina 38

Tenha em atencéo as 2 precauc¢des seguintes ao
limpar a vélvula para reduzir o risco de fugas de agua:

Nao retire a valvula de
borracha.

Néo puxe a vélvula por
cima; em vez disso,
empurre-a por baixo com o
dedo.

Se a valvula se soltar, volte a fixa-la de acordo com "Se

a valvula se soltar do depésito de dgua". ( > Pagina 38
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Certifique-se de que para a operacao e desliga a ficha de alimentagao antes de efetuar a manutencao.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)

Como retirar a tampa 2 /Tampa do depésito de agua

1
»

Tampa do depdsito

1. Dobre a tampa do depdsito e solte os ganchos
(2 locais) que fixam a tampa.

2 o Levante a tampa na sua direcao para a retirar.

« Segure firmemente o dep6sito de dgua. Ganchos (2 locais)

1. Empurre a parte da frente da tampa. (2 locais)

2 o Empurre a parte traseira da tampa (2 locais) e fixe-a nos
ganchos.

« Certifique-se de que a tampa do dep6sito de dgua esta bem fixa.
« Nao utilize a unidade sem a tampa do depdsito de dgua colocada.
(Pode impedir que o depdsito de agua seja ligado a unidade, ou pode ocorrer uma fuga de agua)

Como retirar a embalagem de borracha Embalagem de borracha

Se for fixada enquanto
estiver a ser torcida ou
desapertada, pode

Peca embutida
+ Retire a embalagem de borracha da reentréancia situada na parte traseira
da tampa.

«+ Fixe pela ordem inversa. provocar fugas de 4gua ou

+ Apos a instalagdo, passe as maos a volta do perimetro para verificar se impossibilitar a remocao
ndo ha tor¢ao ou desaperto e se esta firmemente encaixada na parte do depésito de 4gua da
rebaixada. unidade.

Se o filtro metalico se soltar da tampa do depdsito de agua

@ Use luvas.
(A borda do filtro metalico pode provocar cortes na méao)
Fixe o filtro metalico na parte superior da tampa do
deposito de dgua.

/ Tampa de entrada

Se a valvula se soltar do depésito de agua

@ Fixe a mola na haste da valvula. @

(Cuidado para nao perder a mola.)
Haste da vélvula—_1"

de dgua
@ Introduza a haste da vélvula no —
M orificio da base do depésito de agua ’ ~
/‘ a partir do exterior. s

Tampa do depésito  Filtro metalico
de dgua

@ Encaixe a valvula de borracha na haste 3)
da vélvula inserida. Q‘
@ Rode a valvula cerca de meia volta
enquanto empurra a haste da vélvula
a partir de baixo e verifique se
a valvula de borracha se move

suavemente sozinha
(e ndo com a haste da valvula).

@ Fixe-o0 nos ganchos (8 locais) utilizando um objeto em
forma de haste com uma ponta romba.
(Pode ocorrer deformacao do filtro metélico se for utilizado
um objeto afiado.)

[”EF Se ndo rodar suavemente, é possivel Valvula de borracha
que a valvula esteja fora de posicao. T Haste da valvula
@] I I 10) Valvula de borracha Vélvula deslocada fora
I @ Depois de fixar a valvula corretamente instalada da ranhura
,
T £l a

encha o dep6sito de 4gua com agua e deixe-o repousar durante algum tempo (cerca
de 30 segundos) para garantir que nao ha fugas de dgua do fundo do depésito.

Ganchos (8 locais)

© © 0 06 06 060 06060 0006000000000 00 0000000000000 000 000 00
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Quando sujos, o tabuleiro de humidificacéo e os filtros de humidificagao podem

M a n u te n ga o emitir maus odores. Nao se esqueca de os limpar periodicamente.

Como retirar o tabuleiro de humidificacao e

a unidade do filtro de humidificacao

1. Retireo depdsito de agua.

2. Retire o tabuleiro de humidificacdo e a unidade do filtro de

humidificagao.
Segure a periferia glr::gaddee do
exterior da *humidiﬁcagéo
estrutura
£

Tabuleiro de

. = Levante ligeiramente e puxe
humidificacao 9 P

para fora

+ Se houver dgua no interior, a superficie da dgua pode agitar e
derramar, por isso, retire-a lentamente.
- Durante o transporte, segure a base do tabuleiro de humidificacdo.

Como fixar o tabuleiro de humidificacao e

a unidade do filtro de humidificacao

1. Fixe o tabuleiro de humidificacdo e a unidade do filtro de
humidificacao.

@ Fixe a unidade do filtro de humidificacao

N
Encaixe o eixo na ranhura no tabuleiro de Unidade do
humidificacéo Z

+ Se aunidade do filtro de humidificagdo nao estiver corretamente
fixada no tabuleiro de humidificacao, o tabuleiro de humidificacdo
ndo pode ser fixado a unidade.

m

Depois de fixar o tabuleiro de humidificacdo na unidade, néo rode a forca a
unidade do filtro de humidificagéo. O resultado pode ser uma avaria.

2. Instale o depésito de agua.

230n

Tabuleiro de humidiﬁcagéo Lavagem/enxaguamento

De 3 em 3 dias ou quando o odor
ou a sujidade se tornarem um
problema, limpe com agua.

Utilize um pano macio,

uma escova ou um cotonete

para limpar os locais de dificil acesso.
Para as dreas com calcario,

remova o calcario com um pano
macio, uma escova ou um cotonete
embebido em 4gua morna ou a
temperatura ambiente, no qual

foi dissolvido acido citrico.

Flutuante

. / =
Ao remover o calcario, tenha /
cuidado para nao molhar o A partir daqui, deite fora a 4gua
cartucho de i6es de prata. residual no tabuleiro

(O efeito antibacteriano pode diminuir.)

(Levante o flutuante e certifique-se de que ndo existe calcério por
baixo do flutuante)

Por fim, enxague com agua.

O 4cido citrico pode ser comprado numa farmacia, numa drogaria
ou num supermercado.

Dependendo da qualidade da 4gua e do ambiente de utilizacdo, a
agua no tabuleiro de humidificacdo pode ficar descolorida devido
a calcario, etc. Limpe-o também nesses casos.

« Certifique-se de que o flutuante nao esta bloqueado no calcario.
(Pode ocorrer uma fuga de agua se o flutuante estiver bloqueado)

[ Atencio N
Cartucho de ides de prata
Nao retire.
Néao limpe com bicarbonato de
sodio ou acido citrico.
O resultado é a perda da
capacidade de resisténcia ao lodo.

Flutuante
Nao retire.
A operacdo de humidificacéo
tornar-se-a impossivel.

Se o flutuante se soltar do tabuleiro

Introduza o eixo no orificio do tabuleiro
Certifique-se de que o flutuante é
colocado abaixo da saliéncia do
tabuleiro.

/ Saliéncia no tabuleiro

Flutuante

Corte transversal

Deite &gua no tabuleiro e verifique se o flutuante sobe.
+ Ap6s a verificagdo, certifique-se de que deita fora a dgua e, de
seguida, coloque o tabuleiro de humidificagdo na unidade.
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Certifique-se de que para a operacao e desliga a ficha de alimentagao antes de efetuar a manutencao.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)

Todas as semanas

Limpe mergulhando em agua morna
(cerca de 40 °C ou menos) ou
a temperatura ambiente.

Todos os meses ou quando o cheiro,
a sujidade ou o calcario (branco e castanho)
se tornarem um problema

Se o calcario nao for removido e a unidade continuar a funcionar, pode
ocorrer uma reducédo da capacidade de humidificacao e fugas de agua.

Se a sujidade se tornar um
Se o odor se tornar um problema

problema
. . Um odor a substancias arométicas Sujidade, calcario
Sintoma Odor acido
ou a trapos velhos (branco/castanho)
Método de manutengao Molhe com bicarbonato de sédio Molhe com &cido citrico ou sumo de limao

Se o odor ndo puder ser eliminado

i . Molhe com 4acido citrico Molhe com bicarbonato de sédio —
mesmo apos a limpeza...

* Se o0 odor e a sujidade continuarem a ser um problema, limpe com detergente neutro.
Se estiver preocupado com o odor durante a operagéo de secagem do filtro de humidificacdo ou quando a lampada do fornecimento de &dgua estiver
acesa, regule a operagdo de secagem do filtro de humidificagdo para "OFF" ou o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de

agua estiver acesa para "Paragem da ventoinha". ( » Pégina 33, 34

Exemplo de odores acidos

Odor a roupa hiimida, odor a p6, odor a pés, odor a ovo podre, odor a lixo podre, odor a queijo, odor a hospital, odor a fermentado
Exemplos de odores como os de trapos

Odor a peixe, odor a peixe podre, odor a 4gua com bolor, odor a livro velho, odor a bolor

Manutenc¢ao com o método do bicarbonato de sédio

» Coloque as pegas de molho durante cerca de 30 a 60 minutos em 4gua morna
(cerca de 40 °C ou menos) ou a temperatura ambiente misturada com bicarbonato XN

de sédio.
Depois de deixar de molho, enxague com agua.

Quantidade de utilizacao:
2 colheres de sopa de bicarbonato de s6dio em 11 de agua

)
D Néo desmonte a
estrutura.

Manutenc¢ao com o método do acido citrico ou sumo de limao

Coloque de molho em dgua morna (cerca de 40 °C ou menos) ou a temperatura ambiente misturada com acido citrico ou sumo de limao
durante cerca de 2 horas. Depois de deixar de molho, enxague com agua.
» Se aacumulagao de sujidade for um problema, prolongue o tempo de molho.

Quantidades de utilizagao para o acido citrico: m
cerca de 20 g de acido citrico (2 colheres de sopa) em 3 | de agua
» O acido citrico pode ser comprado numa farmacia, numa drogaria ou num supermercado. @

Quantidades de utilizagao para o sumo de limao:

1/4 chavena de sumo de liméao por 3 chavenas de 4gua

« Pode ser utilizado sumo de limdo a 100% engarrafado. Utilize apenas sumo de limao a 100% sem polpa (coe o sumo, se necessario).
-« Se espremer um limao, certifique-se de que nao ha pedagos de casca ou sementes.

Manutencao com método de detergente neutro

+ Coloque as pecas de molho durante cerca de 30 a 60 minutos em agua morna (cerca de 40 °C ou menos) ou a temperatura ambiente misturada

com detergente neutro de cozinha. &
Depois de deixar de molho, enxague com dgua.
Quantidade de utilizacao:

A quantidade indicada nas instrugdes do detergente

Coloque de molho em agua morna (cerca de 40 °C ou menos) ou a temperatura ambiente durante mais 1 hora.
k' Quando as areas com sujidade se tornarem um problema, limpe esfregando suavemente com uma esponja macia ou um cotonete.
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Manutencao

Unidade do filtro de humidiﬁcagéo Molhe em bicarbonato de sédio, acido citrico ou sumo de liméo

Precaucées ao limpar a unidade do filtro de humidificacao

+ Nao misture o bicarbonato de sédio com acido citrico ou sumo de limdo durante a limpeza.
+ Nao faca forca ao limpar a unidade do filtro de humidificacéo.
Néo utilize uma escova nem esfregue com forca.
(Pode ocorrer deformacao)
+ Limpe a estrutura da unidade do filtro de humidificagdo com um pano macio, uma escova ou um cotonete.
(Para mais informagdes sobre a remocao/fixagdo da estrutura da unidade do filtro de humidificagdo, consulte J)
- Para evitar maus odores e descoloracao, ndo se esqueca de enxaguar bem as pecas com agua limpa.
(Mesmo que se verifique uma descoloragao, esta nao constitui um problema para a utilizacao)

A causa pode ser o odor do filtro de desodorizacao ou do filtro de recolha de pé.

Tente limpar os filtros.

+ Sefor limpo com bicarbonato de sddio ou detergente neutro, o efeito antibacteriano pode diminuir.
+ As pecas podem ser utilizadas mesmo que ainda estejam himidas ap6s a limpeza.
+ Se nao forem utilizadas durante um periodo prolongado, deixe as pegas numa zona a sombra para secarem bem e, de seguida, fixe-as.
+ A acumulacdo de sujidade varia consoante o ambiente de utilizacdo dos filtros de humidificacéo.
Recomenda-se a limpeza das pecas se notar um odor na saida de ar ou uma reducédo da capacidade de humidificacdo (taxa de consumo de dgua).

\ J

Quando a sujidade no interior da unidade é um problema

Quando o deposito de dgua é retirado, pode verificar que o interior da unidade esta manchado de branco. Trata-se de calcario causado por sujidade na 4gua
que aderiu quando a dgua se vaporizou, e ndo constituem um problema.
Se as manchas forem um problema, podem ser removidas.

« Limpe a sujidade com um pano suave humedecido.
+ Quando a acumulagéo de sujidade é grave, limpe a sujidade com um pano humedecido com detergente neutro de cozinha.
« Nao utilize uma escova dura, etc. (Pode resultar em danos)

nfd]m=
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Certifique-se de que para a operacao e desliga a ficha de alimentagao antes de efetuar a manutencao.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)

Filtros de humidificacao

Substitua a cada 10 anos*

4 )

Sobre o tempo de substituicao de pecas Substitua os filtros de humidificagao se a sujidade/manchas néo

puder ser removida ou se houver uma reducdo da capacidade de
+ O tempo de substituicdo depende dos padrdes de utilizacdo e da humidificacio (taxa de consumo de 4gua).

localizacdo da unidade.

0 tempo de substituicdo padréo é de cerca de 10 anos, assumindo Sobre a compra e eliminacao

que o filtro é utilizado 8 horas por dia, 6 meses por ano, e é limpo

periodicamente. « Consulte "Pecas vendidas separadamente". (» Pagina 56

Figura com a unidade do filtro de humidificagdo desmontada

Nao deite fora a
estrutura

3. Instale novos filtros de humidificacao em cada
estrutura. (Ambos os filtros de humidificagdo tém frente
everso.)

- Alinhe as saliéncias (6 locais) de cada estrutura com os orificios
(6 locais) do filtro de humidificagao. (Pode ocorrer uma fuga
de 4gua se nao for corretamente fixado.)

ntroduza firmemente
{" o filtro por baixo de
cada elemento de
I \ fixacao (6 locais)
Saliéncias
Ailustracdo mostra a N A (6 locais)

estrutura (metade inferior).

Estrutura (metade
superior)

sl COmbinacoes de filtro e estrutura N

Fixe os filtros as estruturas de modo a que o padrdo de tecelagem de
cada filtro coincida com os elementos na estrutura.

Estrutura (metade

. inferior)
\ y,

1. Retire a estrutura e o eixo.

@ Solte os ganchos da estrutura (6 locais).

Ganchos (6 locais)

Filtro de Estrutura Filtro de Estrutura

humidificagao (metade superior) humidificagdo  (metade inferior)
. J

Empurre os ganchos
na direcéo da seta.

) ) ) 4. Fixe as estruturas e o eixo.
@ Retire a estrutura (metade superior) e puxe o eixo para fora da

estrutura (metade inferior). (D Alinhe as ranhuras nas estruturas (metade superior e metade

inferior) com as saliéncias no eixo aquando da fixagao.

y \ - Estrutura
Filtro de it N\ (metade
humidificacao |\ >A1Y) superior)

Filtro de
humidificagédo

Filtro de
humidificagcdo

2. Retire os filtros de humidificagao.

Filtro de
humidificacao

« Retire os filtros de humidificacdo de cada estrutura.

Ailustragdo mostra a
estrutura (metade inferior).

© © © 06 06 00 00 060 06 0 00 0000000000000 0000 0000000000000 0000000000000 00000000000000000 00

*Tempo até a capacidade de humidificagao cair para 50% da capacidade de humidificagdo nominal
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Certifique-se de que opera com o filtro de recolha de p6 e o filtro de desodorizagao acoplados.

M a n ute n ;5 0 Se a unidade for operada sem os filtros ligados, pode resultar em avaria.

Filtro de recolha de pé6

Substitua a cada 10 anos
' N
Sobre o tempo de substituicao de pecas Sobre a compra e eliminacao
O tempo de substituicdo depende dos padrées de utilizacio e da - Consulte "Pecas vendidas separadamente”. (» Pagina 56
localizagdo da unidade.
O tempo padrao de substituicao é de cerca de 10 anos, presumindo
que a unidade é utilizada diariamente numa casa onde sao fumados
5 cigarros por dia. (Célculo de acordo com o método de teste da
norma JEM1467 da Associacao de fabricantes de equipamento
elétrico do Japao)
Se o teor de impurezas do ar ambiente for elevado, o filtro tera de
ser substituido com maior frequéncia.
L Se o filtro nao estiver a funcionar bem, é altura de o substituir. )
L]
1. Retireo depésito de agua. . 6. Fixe o novo filtro de recolha de po.
2. Retire o tabuleiro de humidificaco. : « Se for dificil de instalar, empurre o filtro de recolha de p6
. durante a instalagéo.
3. Retire aunidade de fixacao do filtro. :
. O lado com a etiqueta e as
4. Retire ofiltro de desodorizagao. : marcas deve estar virado
. para si e a seta deve
Segure o lado do filtro para o retirar. . @ apontar para cima
:
L]
L]
Filtro de desodorizagao .
. 7. Fixe o filtro de desodorizacao.
L]
5. Retire ofiltro de recolha de po. . 8. Fixeaunidade de fixacao do filtro.
Puxe a etiqueta do filtro para cima. :
@ a P . 9. Fixe o tabuleiro de humidificacao.
7 . 10. Coloque o depdésito de agua.
L °
t :
l °
@ Segure a parte inferior do filtro de recolha de pé e levante-o :
para fora. .
L]
.
; Filtro de recolha de p6 °
L]
L]
L . J
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—/\ Aviso

Certifique-se de que para a operacao e desliga a ficha de alimentagao antes de efetuar a manutencao.
(Pode resultar numa lesao ou choque elétrico)

Quando a unidade nao for utilizada durante um periodo prolongado

1.
2.

Desligue a fonte de alimentacao.

Deite fora a agua residual no depdsito de agua e no
tabuleiro de humidificacao e, de seguida, limpe as

pegas.

Deixe secar as partes internas numa zona a sombra.

« Em particular, as pecas limpas com dgua devem estar
completamente secas.
(Pode resultar bolor da humidade remanescente)

Cubra a saida de ar e outras aberturas com um saco de
plastico ou semelhante para evitar a entrada de pé e
guarde a unidade em posicao vertical num local seco.

(Pode resultar mau funcionamento do armazenamento se a
unidade for armazenada ao contrério ou horizontalmente)

© © 06 0606 0060 060 06000600000 00000000 0 00

Quando nao se utiliza a operacao de humidificagao

(durante a época baixa, etc.)

1. Desligue a fonte de alimentacao.

2. Deite fora a agua residual no depésito de agua e no
tabuleiro de humidificacao e, de seguida, limpe as

pecas. (> Pagina 35-41

3 o Deixe secar as partes internas numa zona a sombra.
- Em particular, as pecas limpas com agua devem estar

completamente secas.
(Pode resultar bolor da humidade remanescente)

Se pretender efetuar apenas a operacao de purificacao do
ar, introduza a ficha de alimentac¢ao na tomada de
alimentacao e utilize-a.

LAV



Pe rg u nta S freq u e ntes Verifique primeiro antes de nos contactar.

O valor apresentado como concentra¢ao de PM2.5 é sempre baixo e parece nao

responder, ou a sensibilidade do sensor de PM2.5 parece ser fraca...

R: Sealente do sensor de PM2.5 estiver suja, a sensibilidade pode tornar-se fraca, por isso, limpe-a

regularmente. (» Pdgina 35

Além disso, o tempo de reacdo do sensor de PM2.5 depende do tamanho da diviséo.

Ajuste de acordo com a definicao da sensibilidade do sensor de PM2.5.

A capacidade de resposta do sensor de PM2.5 pode ser fraca quando o caudal de ar é elevado, como
em "Turbo".

Nao se trata de uma avaria porque o caudal de ar é elevado e o p6 é aspirado para a entrada de ar
antes de atingir o sensor de PM2.5.

Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esta acesa estiver Sensor de PM2.5
definido para "Paragem da ventoinha", a ventoinha para quando a lampada do fornecimento de

4gua estd acesa e o sensor de PM2.5 pode ndo responder bem. ( » Pagina 33, 34

P: Ofiltro de recolha de desodorizacdao pode ser limpo com agua?

R: Nao pode ser limpo com agua.
(Pode resultar numa redugao do desempenho do filtro de recolha de pd)
Substitua-o ou aspire o pé com um aspirador se a acumulagao de sujidade for grave.

» P4gina 36,43

Dependendo do ambiente de utilizagdo, os odores podem aderir ao filtro de recolha de pé.

Se o0 odor o incomodar, substitua-o. ( » Pagina 43

P: Ofiltro de recolha de p6 fica escuro com facilidade...

R: O escurecimento no afeta o desempenho da recolha de pé. No entanto, se for um problema, o

filtro pode ser substituido. ( » Pagina 43

P: Ofiltro de desodoriza¢ao pode ser limpo com agua? Ou deve ser substituido?

R: Nao pode ser limpo com agua.
(Se for utilizada agua, a peca perdera a sua forma e ficara inutilizavel.)
Se o tiver lavado inadvertidamente com dgua, contacte o local onde fez a compra.
Retire da unidade e aspire o p6 com um aspirador.
Além disso, ndo é necessario substitui-lo.
Dependendo do ambiente de utilizagao, os odores podem aderir ao filtro de desodorizagao.
Se o odor se tornar um problema, deixe a peca numa area com sombra e arejada.
(aprox. de 1 dia)

Nao é visivel qualquer vapor durante a operacao de humidificacao...

R: Nao é visivel qualquer vapor porque a humidificacdo é efetuada através da passagem do ar pelos filtros de humidificagao e da vaporizagéo, e
nao através da ebulicdo da agua.

O ar emitido durante a operac¢ao de humidificagao é fresco...

R: Atemperatura do ar emitido é um pouco mais baixa do que a do ar aspirado, porque o calor do ar é consumido quando a 4gua contida nos
filtros de humidificacdo é vaporizada.

A humidificagao esta em curso mas a humidade ambiente nao esta a aumentar...

R: Pode ser dificil aumentar a humidade, dependendo do tamanho e das condigdes da diviso.
Defina a definicao de humidade para "((‘ (Alta)" e aumente a definicao VENTOINHA antes de utilizar.
A acumulagdo de sujidade na unidade do filtro de humidificagdo pode reduzir o desempenho. Limpe-o regularmente.
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Resolucao de problemas

Nao é necessario substituir o cartucho de ides e

de prata presente no tabuleiro de
humidificacao?

R: O cartucho de ides de prata tem uma vida util de 10 anos.

Cartucho de' :
ides de
prata

Fornece capacidade de
resisténcia ao lodo.

O deposito de agua nao pode ser retirado sem problemas...

R: Pode ser retirado libertando o bloqueio lateral. (» Pagina 17

E possivel o funcionamento continuo?

R: Pode ser operado continuamente.
Parar o funcionamento regularmente e limpar.

A operacgao continua, apesar de eu tentar para-la...

R: Isto deve-se ao facto de estar a ser efetuada uma operagdo de secagem do filtro de humidificagdo. (» Pégina 24

Se pretender interromper a operagao, prima .
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Estados do indicador MONITOR DE AR e os seus significados

Se o indicador MONITOR DE AR piscar e aparecer um codigo de erro, desligue a ficha de alimentacdo, espere pelo menos 5 segundos, depois reinsira a ficha
de alimentagéo e opere. Se continuar a aparecer um cédigo de erro, corrija-o seguindo o procedimento de definicao.

3 apitos
Q longos

/
~

Z

Codigo de erro Causa/Solucao

Um componente elétrico esta avariado.
-> Contacte o local de compra.

O sensor de temperatura esta avariado.
- Contacte o local de compra.

O sensor de humidade estd avariado.
-> Contacte o local de compra.

Um componente elétrico esta avariado.
-> Contacte o local de compra.

O pré-filtro, o filtro de recolha de pg, a B Se todas as pecas estiverem fixas

unidade de filtro de humidificacéo, o Um componente elétrico estd avariado.

tabuleiro de humidificagéo e o - Contacte o local de compra.

deposito de dgua estdo montados? B Se uma pega nio estiver fixa

Estas lampadas podem piscar se a - Desligue a ficha de alimentacao, volte a ligar as pecas, e depois
unidade funcionar sem uma peca fixa. reinicie o funcionamento.

B Se nao houver acumulacéo de pé
Um componente elétrico esta avariado.

-> Contacte o local de compra.
Ha acumulacao de p6 no pré-filtro?

Se houver acumulagao de p6
- Desligue a ficha de alimentacéo, limpe o pré-filtro e, depois,

reinicie o funcionamento. ( » Pagina 35

B Se asaida de ar nao estiver bloqueada
Um componente elétrico esta avariado.
-> Contacte o local de compra.

A saida de ar esta bloqueada?

B Se asaida de ar estiver bloqueada
-> Retire quaisquer obstaculos que bloqueiem a saida de ar, e depois
reinicie o funcionamento.
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Resolucao de problemas

B Antes de fazer uma pergunta ou um pedido de reparacao, verifique o seguinte.
Se o problema persistir, contacte o local onde fez a compra.

/ Nao ha problema #y | Verificar

Este caso ndo é um problema. L Verifique novamente antes de fazer um pedido de reparacéo.

Bl A unidade nao funciona

A unidade nao funciona « Atampa da unidade Streamer esta fixa?
E] Se nao estiver fixo, o interruptor de seguranca engata e a unidade nao pode
funcionar.
-> Instale a tampa da unidade Streamer corretamente e tente novamente.
« O limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
-> Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esta
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha’, a ventoinha para quando a

lampada do fornecimento de dgua estd acesa. ( » Pagina 33, 34

B A operacao continua

Fenémeno Pontos de verificacao

A operacao continua, apesar de eu tentar - Isto deve-se ao facto de estar a ser efetuada uma operagao de secagem do filtro de
para-la humidificacéo.
Se nédo pretender efetuar a operacdo de secagem do filtro de humidificacéo, altere a

definigdo. ( » Pagina 33, 34

B Ouvem-se sons

Som de captura durante a operacao de + Pode ser gerado um som de captura quando a operacao de humidificagao é iniciada/
humidificacao parada.

- Estes sons sdo gerados quando a unidade do filtro de humidificacao roda.
Se os sons forem um problema, mova a unidade para um local diferente.

Sons de chiado ou ruido apds a paragem da
operacgao de humidificacdo ou durante a
operacao de humidificacao

NIR

« O tabuleiro de humidificacao ou a unidade do filtro de humidificacao estao sujos?
=> Pode ser gerado um som quando ha uma acumulacdo de calcario no tabuleiro de
humidificagdo ou na unidade do filtro de humidificagao.

Limpe estas pecas. ( » Pégina 39-41

Este é o som da agua a salpicar nos filtros de humidificacdo.

Som rangente durante a operagao de
humidificacao

Som de salpicos durante a operacao de
humidificacao

- Egerado um som sibilante quando ha uma descarga de Streamer durante o seu
funcionamento. Dependendo das condigoes de utilizacao, o som pode diminuir ou mudar
para um som crepitante, zumbido ou sorvedouro. No entanto, isto é normal.

Se os sons forem um problema, mova a unidade para um local diferente.

+ Também pode definir a saida do Streamer para "Baixa".
Ha acumulagao de p6 no pré-filtro?

> Limpe.

« Ofiltro de recolha de p6 esta obstruido?

> Limpe. (3 Pigina 36)

Dependendo das condicdes de utilizagao, o filtro de recolha de p6 pode estar

obstruido, o que reduz a sua vida util. (» Pagina 7

Se o problema persistir mesmo apds a limpeza, substitua o filtro de recolha de pé.
» Pdgina 43

O som de funcionamento é alto E] « Ofiltro de recolha de p6 esta devidamente fixo?
-> Se nao estiver devidamente fixo, os sons de funcionamento podem tornar-se mais

altos.
» Pagina 43

Som sibilante durante o funcionamento

NIX|

Som de assobio e vibracdao durante o
funcionamento

9]
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Resolucao de problemas

Resolucao de problemas

B Lampadas indicadoras

A lampada do sensor de odor esta a piscar

id

« Ofiltro de desodorizacao esta fixo?

> Coloque corretamente o filtro de desodorizagao. ( » Pagina 14, 15

A lampada do humidificador pisca

« Alampada do humidificador pisca lentamente durante a operacao de secagem do
filtro de humidificacao.
- Se ndo pretender efetuar a operacdo de secagem do filtro de humidificacéo, altere a

definicdo. ( » Pagina 33, 34

A lampada de comunica¢ao permanece
vermelha

« Afonte de alimentacao do router esta desligada?

-> Ligue a fonte de alimentagéo do router.
« Esta a utilizar um router diferente do anterior?

=> Efetue novamente defini¢des de ligagdo com o novo router.
« Orouter esté ligado a uma rede?

-> Verificar a ligagdo a rede.

« A condicao de transmissao do sinal pode ser ma.
- Aproxime o router do produto.

A lampada de comunicacao pisca a vermelho

«  Um componente elétrico pode estar avariado.

=> Prima para desligar a lampada de comunicacdo, depois voltar a liga-la.
Se a lampada de comunicagéo piscar novamente ap6s cerca de 3 minutos, um
componente elétrico estd avariado.
Contacte o local de compra.

A lampada do fornecimento de agua acende-
se e apaga-se repetidamente

Mesmo depois de a lampada do fornecimento de dgua se ter acendido, dependendo da
definicdo VENTOINHA, a 4gua no tabuleiro de humidificacdo pode ondular e deslocar o
flutuante, fazendo com que a lampada do fornecimento de dgua se acenda e apague
repetidamente. (Isto deve-se ao facto de o estado ligado/desligado da lampada do
fornecimento de agua depender da posicao do flutuante)

=> Pare o funcionamento, desligue a ficha de alimentacéo e, de sequida, encha o

deposito de dgua com dgua. (> Pagina 16, 17

A lampada do sensor de PM2.5, a lampada
do monitor do sensor de humidade, a
lampada do sensor de odores, o Daikin eye e
o indicador MONITOR DE AR néo se acendem

« O brilho da lampada indicadora esta definido para "DESLIGADO"?
-> Para aceder a lampada, defina o brilho de indicacdo da lampada para "LUMINOSO" ou

"ESCURO". (> Pégina 1)

A lampada do sensor de PM2.5 permanece a
laranja ou a vermelho

« Haacumulacao de pé na entrada de ar para o sensor de PM2.5 ou nas proximidades?

> Aspire qualquer p6 da entrada de ar utilizando um aspirador.
« A tampa da entrada de ar para o sensor de PM2.5 foi removida?

-> Fixe a tampa em seguranca. ( » Pagina 35

* Alente do sensor de PM2.5 esta suja?

-> Limpe a sujidade da lente com um cotonete seco. ( » Pagina 35

« Ha sujidade no pré-filtro?

= Limpe. (> Pégina 35

A lampada do sensor de PM2.5 é sempre azul
e nao muda

O valor de concentragao PM2.5 exibido com
o indicador MONITOR DE AR é sempre "--", e
o Daikin eye permanece azul e ndo muda

« Atampa da entrada de ar para o sensor de PM2.5 foi removida?
-> Fixe atampa em seguranga.
« Se o valor exibido permanecer "_." mesmo depois de ter definido o indicador MONITOR DE
AR para exibir a concentracao de PM2.5, o sensor de PM2.5 pode estar defeituoso.
-> Se o problema persistir mesmo com a tampa corretamente colocada, contacte o local
de compra.

O dispositivo de medicao de PM2.5 na
divisdo e o monitor de PM2.5 na unidade
apresentam leituras diferentes.

+ Isto deve-se ao facto de a concentracdo de PM2.5 se tornar irregular devido ao caudal de

ar, mesmo na mesma divisao.
Utilize a apresentagdo no monitor PM2.5 como uma estimativa aproximada.

« Existe po6 no pré-filtro ou no filtro de recolha de p6?

- A acumulagao de p6 no pré-filtro ou no filtro de recolha de p6 pode fazer com que a
apresentacao do monitor PM2.5 fique desalinhada.

Limpe o pré-filtro e o filtro de recolha de po. ( » Pagina 35, 36
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Resolucao de problemas
Bl Em caso de mau funcionamento

Se as lampadas indicadoras no painel indicador da unidade se acenderem de forma anémala durante o funcionamento devido a um relampago, etc. ou se o
funcionamento for impossivel, retire a ficha de alimentacdo, espere pelo menos 5 segundos, volte a colocar a ficha de alimentacdo e inicie novamente o funcionamento.

A lampada do fornecimento de agua \E] « O tabuleiro de humidificacao esta bem fixo?
permanece acesa apesar de ter sido - Introduza-o ao maximo.
adicionada agua « O flutuante no interior do tabuleiro de humidificacao esta bloqueado?

O flutuante no interior do tabuleiro de humidificacao esta corretamente fixado?
-> Fixe corretamente o flutuante e verifique se este se move suavemente. ( » Pagina 39

Se a lampada do fornecimento de dgua estiver acesa apesar de haver 4gua no tabuleiro de
humidificacdo, pode haver um problema com o depésito de agua. (Pode resultar em fugas
de dgua)

-> Contacte o local de compra.

Ha odor, mas a lampada do sensor de odor «+ Ja existia um odor forte no momento em que ligou a ficha de alimentacao?
permanece a azul E] > A sensibilidade basica do sensor de odor serad determinada pelos niveis de odor no
primeiro minuto apo6s a tomada de alimentacdo elétrica ser inserida.
Se retirar a ficha de alimentagdo quando o ar estiver limpo (sem odores), aguarde pelo
menos 5 segundos, volte a inserir a ficha de alimentacéo e inicie o funcionamento, o
nivel de odor de referéncia que determina a sensibilidade do sensor de odores sera
ajustado.
« O limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
=> Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esté
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha'", a ventoinha para quando a
lampada do fornecimento de dgua estd acesa.
Enquanto a ventoinha estiver parada, o sensor de odores pode nao responder bem.

» P4gina 33, 34

« Ealtura de substituir as unidades Streamer.
-> Contacte o local de compra.

A lampada Streamer pisca

As vezes, a lampada Streamer nao se acende O Streamer pode deixar de funcionar em fungao do grau de impureza do ar e da taxa de

caudal de ar. (» Pagina 28

« A saida do Streamer esta definida como "Baixa"?
- Quando esta definida para "Baixa", o Streamer funciona durante menos tempo do que

quando estd definido para "Normal". ( » Pagina 27, 28

« A unidade esta a funcionar no MODO ECONOMICO?
- Alampada Streamer néo se acende quando a unidade esta no modo de
monitorizagao durante o MODO ECONOMICO.
« Alampada do humidificador esta a piscar?
- Esta a ser efetuada uma operacgao de secagem do filtro de humidificagao. A lampada
do Streamer nao acende durante a operacao de secagem do filtro de Streamer.

SN
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Resolucao de problemas

B Funcao de purificacao do ar

Nao existe um efeito de purificacao do ar « Estainstalado num local onde o caudal de ar ndo chega, ou existem obstaculos a sua
E] volta?
- Escolha um local onde nao existam obstaculos e onde o caudal de ar que sai da
unidade possa chegar a todas as areas da diviséo.
« A persiana esta fechada?

> Abra a persiana. ( » Pagina 21

« O pré-filtro ou o filtro de recolha de po6 esta sujo?
=> Limpe estas pecas.

« Este purificador de ar é um dispositivo que recolhe todo o p6 e odores de uma
divisdo inteira.
Se existirem odores fortes ou odores constantemente emitidos na divisdo, os odores
néo poderao ser eliminados e poderao aderir a unidade ou ao filtro, provocando a
reemissao dos odores durante algumas semanas a alguns meses.

Ha um odor proveniente da saida de ar

« Existe um odor forte na divisdo ou alguma coisa na divisdao que esteja a libertar um
E] odor continuamente?
(Tinta, mobiliario novo, papel de parede, aerossoéis, cosméticos, medicamentos,
substancias aromaticas, 6leos aromaticos, cigarros, carne assada, etc.)
=> Utilize um ventilador ao mesmo tempo ou coloque a unidade em funcionamento
numa divisdo bem ventilada até o odor desaparecer.
« Adivisao esta temporariamente cheia de odores fortes devido a algo como muitas
pessoas a fumar ou cozinhar?
=> O odor ira diminuir gradualmente a medida que a unidade funciona.
¢ Mudou a unidade para outra sala?
-> O odor da divisdo em que a unidade estava anteriormente pode ainda estar presente.
Continuar a funcionar até que o odor desapareca.
« Ofiltro de desodorizacéao, o filtro de recolha de pg, o filtro de humidificacdo ou o
tabuleiro de humidificacéo libertam odores?

> Limpe estas pegas. (> Pagina 36, 39-41

« Deite fora a dgua no tabuleiro de humidificacao todos os dias.

« Quando efetuar a operacéo de purificacéo do ar, deite fora a 4gua existente no depdsito
de 4gua e no tabuleiro de humidificagdo.

- Nao aplique spray desodorizante ou outro tipo de spray na unidade, nem o utilize préximo
da unidade.

« Em alguns casos, a saida de ar pode emitir um ligeiro odor a medida que sao geradas
quantidades vestigiais de ozono durante a descarga de Streamer ou descarga de ides de
plasma ativos. No entanto, a quantidade é insignificante e nédo é prejudicial para a sua

saude.
- Se sair um odor da saida de ar no inicio do funcionamento, regule a taxa de caudal de
ar para "Turbo" e continue a funcionar até que o odor desapareca. » Pagina 22

« Se estiver preocupado com o odor da saida de ar, pode suprimir a geracéo de odor,
definindo o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de 4gua

estiver acesa para "Paragem da ventoinha". ( » Pagina 33, 34

O ar néo sai « Asaida de ar ou a entrada de ar esta bloqueada?
E] Se a saida de ar ou a entrada de ar nao estiver bloqueada, ha uma avaria num
componente elétrico.
> Contacte o local de compra.
« Olimite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
> Se o limite da taxa de caudal de ar quando a ldmpada do fornecimento de dgua esta
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha', a ventoinha para quando a
ldampada do fornecimento de dgua estd acesa. Ndo ha caudal de ar quando a

ventoinha esta parada. ( » Pagina 33, 34

Néao é possivel regular a taxa de caudal de ar E] « Alampada do sensor de odor esta a piscar?
-> Fixe corretamente o filtro de desodorizacdo e a unidade de fixacao do filtro.

» Pagina 14, 15

5] =



Resolucao de problemas
Bl Em caso de mau funcionamento

Se as lampadas indicadoras no painel indicador da unidade se acenderem de forma andmala durante o funcionamento devido a um relampago, etc. ou se o
funcionamento for impossivel, retire a ficha de alimentacdo, espere pelo menos 5 segundos, volte a colocar a ficha de alimentacdo e inicie novamente o funcionamento.

B Funcao de humidificacao

A humidificacao nao ocorre mesmo que o Uma vez que esta unidade efetua a humidificacdo através da vaporizacao, a 4gua é
deposito de agua contenha agua consumida lentamente quando a humidade ambiente é elevada ou a temperatura é baixa.

(A unidade do filtro de humidificacao nao + A operacdo de humidificagéo para quando a humidade ambiente atinge o objetivo de
roda) humidade definido para a operagéo de humidificacao.

A agua no depésito de agua nao esta a ser
consumida

E] « Alampada do humidificador esta acesa?
-> Se alampada néao estiver acesa, prima| HUM

« Os filtros de humidificacao e a unidade do filtro de humidificacao estao
corretamente fixados?

-> Fixe corretamente os filtros de humidificagao e a unidade do filtro de humidificacao.

« O flutuante do tabuleiro de humidificacdo esta corretamente fixado?

-> Fixe corretamente o flutuante no tabuleiro de humidificacéo.

« Existe calcario ou sujidade nos filtros de humidificagao?

-> O calcario ou a acumulacédo de sujidade nos filtros de humidificacdo podem reduzir o
desempenho. A acumulagao de sujidade nos filtros de humidificacéo varia de acordo
com a qualidade da dgua e pode resultar numa reducdo do desempenho.

Limpe a unidade do filtro de humidificacao.
« Alampada do fornecimento de agua esta acesa?

-> Se estiver acesa, o tabuleiro de humidificagao ndo esta corretamente fixado.

Volte a fixar o tabuleiro de humidificacao.
« Alampada do sensor de odor esta a piscar?

-> Se estiver a piscar, o filtro de desodorizacéo ou a unidade de fixagao do filtro nao
estdo corretamente fixados. Se o filtro de desodorizacdo ou a unidade de fixagdo do
filtro ndo estiverem corretamente fixados, a taxa de caudal de ar diminui e a operacdo
de humidificagdo para.

Fixe corretamente o filtro de desodorizacao e a unidade de fixagao do filtro.

» Pégina 14, 15

O filtro de humidificacao nao roda « O limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
E] acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
=> Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esté
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha", a ventoinha e o filtro de
humidificacdo param quando a lampada do fornecimento de agua esta acesa.

» Pagina 33, 34

O indicador MONITOR DE AR indica sempre » Aunidade esta posicionada ao lado de uma janela ou num local exposto ao vento

um elevado nivel de humidade quando a E] frio?

visualizacdo da humidade é selecionada => Existe a possibilidade de que s6 o ar que envolve a unidade seja altamente himido.
Tente mover a unidade para uma localizacdo diferente.

+ Asdivisdes com pouca luz solar ou pouca ventilagcdo ou os quartos perto de zonas
humidas, como a casa de banho, tornam-se facilmente humidos, pelo que estes quartos
tendem a ter uma humidade mais elevada.

+ Imediatamente ap06s o inicio do funcionamento, a humidade pode ser exibida mais alta do
que realmente é, dependendo do estado do ar dentro da unidade.

Continuar a operacdo durante cerca de 1 hora e verificar novamente.
Os valores de humidade e temperatura A exibicao na unidade pode ser diferente da dos outros higrometros ou termémetros.
indicados na unidade diferem dos outros - Isto porque a humidade e a temperatura se tornam irregulares mesmo na mesma divisao

higrometros e termometros devido ao caudal de ar.
Utilize o indicador Monitor de ar como uma estimativa aproximada.

« O limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
E] acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
- Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esta
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha', a ventoinha para quando a
lampada do fornecimento de dgua estd acesa. Enquanto a ventoinha estiver parada, o
sensor de humidade e temperatura do sensor podem ndo responder bem.

» Pagina 33, 34
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Resolucao de problemas

Resolucao de problemas

A humidade ambiente nao aumenta

.

Quando a humidade interior ou exterior é baixa, as paredes e o chdo da divisdo estdo
secos ou a divisao tem um fraco isolamento contra correntes de ar, a humidade pretendida
pode nao ser facilmente atingida.

9]

A humidade esta definida para "‘ (Baixa)" ou "(‘ (Padrao)"?
A VENTOINHA esta definida para "¢ (Silencioso)" ou " ¢ (Baixa)"?
> Defina a humidade para “ (Alta)" e aumente a definicdo de VENTOINHA.

A lampada do sensor de odor esta a piscar?

-> Fixe corretamente o filtro de desodorizagdo e a unidade de fixacao do filtro.

» P4gina 14, 15

A humidade ambiente é elevada, mas a
operacao de humidificacdo nao para

Quando a humidade interior ou exterior é elevada, as paredes e o chédo da diviséo estdo humidos ou a
divisdo tem um bom isolamento contra correntes de ar, a humidade pretendida pode ser excedida.

TN

A unidade esta exposta a luz solar direta ou ao ar quente de um aparelho de
aquecimento?
=> Desloque a unidade para um local sem essa exposicao direta.

N

Efetue durante a operagao de humidificagao e a operagao de purificagao do ar.
Se a humidade definida for atingida durante a operacdo de humidificacao, a operacédo de
humidificacao para, mas a operagéo de purificacdo do ar continua.

A lampada do fornecimento de agua esta
acesa mas a operacao de humidificagcao nao
para (a unidade do filtro de humidificacao
continua a rodar)

N

Mesmo que a lampada do fornecimento de dgua se acenda, a unidade do filtro de
humidificacao continuara a rodar durante cerca de 90 minutos para reduzir a quantidade
de 4dgua restante no tabuleiro de humidificacdo. Se pretender continuar a operagéo de
humidificacao, adicione 4gua ao depésito de dgua. (» Pagina 9, 16, 17,37,38)

A agua no depésito de agua esta a diminuir,
apesar de a operacao de humidificacdo nao
estar a funcionar

N

Mesmo quando se efetua apenas a operacdo de purificacdo do ar, se houver 4gua no
depdsito, o ar sera ligeiramente humidificado devido a evaporagao natural do caudal de ar
e a dgua no depdsito de dgua serd consumida.

Quando efetuar apenas a operagao de purificacao do ar, deite fora a dgua existente no
deposito de dgua e no tabuleiro de humidificacdo.

Salpicos de agua da saida de ar

9]

O pré-filtro, o filtro de recolha de p9, os filtros de humidificacao e o depésito de agua
estdo fixados corretamente? (> Pagina 16, 17, 35,39, 42,43 )
- Fixe-os corretamente.
Quando retirou os filtros de humidificacao da estrutura e os substituiu
+ Moldou corretamente os novos filtros antes de os fixar?
« Fixou os 2?
« Fixou-os de modo a que o padrao gravado na estrutura coincida com o padrao no
filtro de humidificacao?

-> Fixe-os corretamente. ( » Pagina 42

A taxa de caudal de ar ndo atinge o nivel
definido durante a operacao de
humidificacao

Mesmo que tenha selecionado um caudal de ar que se adeque as suas preferéncias, se a
lampada do fornecimento de dgua se acender, o caudal de ar irda mudar para "Silencioso".
Se ndo pretender que a taxa de caudal de ar mude para "Silencioso", altere a definicéo.
(Consoante o grau de odor e de p9, a taxa de caudal de ar pode ndo mudar para
"Silencioso")

Para facilitar a absorcdo de dgua pelo filtro de humidificacéo, a taxa de caudal de ar
"Turbo" é suprimido durante cerca de 10 minutos a partir do inicio da humidificacdo.
Depois disso, 0 som de funcionamento muda porque a taxa de caudal de ar também

muda para a taxa de caudal de ar definida. ( » Pagina 23

B Ligacao LAN sem fios

A unidade (purificador de ar) nao pode ser
encontrada com a aplicacao

.

Estabeleca novamente as defini¢des de ligagao. ( » Pagina 19, 20

Aproximar o router do purificador de ar.

Nao pode operar a unidade com
smartphone, embora a lampada de
comunicacgao esteja acesa a verde

- Verifique a ligacdo a Internet do seu router.
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Resolucao de problemas

Bl Em caso de mau funcionamento

Se as lampadas indicadoras no painel indicador da unidade se acenderem de forma andmala durante o funcionamento devido a um relampago, etc. ou se o

funcionamento for impossivel, retire a ficha de alimentacdo, espere pelo menos 5 segundos, volte a colocar a ficha de alimentacdo e inicie novamente o funcionamento.

H Outro

A unidade esta a funcionar, apesar de eu ndao
ter premido qualquer botao

A unidade interrompeu o funcionamento,
apesar de eu nao ter premido qualquer
botao

i

Ha mais alguém a operar a unidade com um smartphone?
Definiu o cronémetro utilizando "ONECTA"?

> Se for pressionado na unidade, a lampada de comunicagao desligar-se-3, e

o funcionamento via smartphone e o crondmetro serdo desativados.

A ventoinha para durante o funcionamento

Durante o funcionamento no MODO ECONOMICO ou AUTO, quando se entra no modo de

monitorizacdo, a ventoinha liga-se e desliga-se repetidamente. ( » Pagina 25

d

Esta a utilizar com o pré-filtro, o filtro de recolha de p6, a unidade do filtro de
humidificacao, o tabuleiro de humidificacao e o depésito de agua removidos?
Se se esquecer de fixar um componente, a ventoinha pode parar para proteger os
componentes elétricos.
> Se se esqueceu de fixar um componente, retire a ficha de alimentacao, fixe o
componente corretamente e, de seguida, reinicie o funcionamento.
O limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de agua esta
acesa esta definido para "Paragem da ventoinha"?
-> Se o limite da taxa de caudal de ar quando a lampada do fornecimento de dgua esta
acesa estiver definido para "Paragem da ventoinha', a ventoinha para quando a

lampada do fornecimento de dgua estd acesa. ( » Pagina 33, 34

Néao é possivel ouvir o som da descarga de
Streamer

O funcionamento do Streamer pode parar em fungao do grau de impureza do ar e da taxa

de caudal de ar. (» Pagina 28

A saida do Streamer esta definida como "Baixa"? ( » Pagina 27, 28

Depois de executar a operagao de
humidificacdo na operacao de humidificacao
e purificacao do ar ou num MODO, a
operacao é interrompida, mas a operacao de
secagem do filtro de humidificacdo nao é
executada

]| (]| &

Mesmo que a operagdo de humidificacdo esteja "ON', se a humidade na divisao exceder a
humidade definida e a operacao de humidificagao nao for realizada durante 1 hora ou
mais, a operacdo de secagem do filtro de humidificacdo néo sera executada.

A operacao de secagem do filtro de humidificacao esta definida para "OFF"?

» Pagina 33, 34

Ha agua derramada no chao

Inclinou a unidade?
-> Seinclinar a unidade, pode sair 4gua.
Antes de deslocar a unidade desligue a alimentacdo e deite fora a 4gua existente no
deposito de dgua e no tabuleiro de humidificacdo.
Ha uma grande acumulagéao de calcario nos filtros de humidificagao?
- Podem resultar fugas de dgua da acumulagéo de calcario. Limpe.

» Pagina 39-41

O flutuante esta bloqueado?

= Se o flutuante estiver bloqueado, pode ocorrer uma fuga de dgua. Limpe.
O po esta preso na valvula do depésito de agua?

> Se o po ficar preso na vélvula, esta ndo fecha e pode ocorrer uma fuga de dgua. Limpe.
Ha calcario na zona em redor da valvula do depésito de agua?

=> Se houver calcério na érea a volta da vélvula, a valvula néo fecha e pode ocorrer uma

fuga de dgua. Limpe. ( » Pagina 37, 38

O ecra da TV apresenta interferéncias
O radio emite ruido

ATV ou radio esta posicionada a 2 m da unidade ou esta posicionada uma antena
interior perto da unidade?
O cabo de alimentagao ou o cabo da antena da televisao ou do radio esta
direcionado para perto da unidade?

- Mantenha a unidade o mais longe possivel da televisao, radio ou antena.

A simples colocacao da ficha de alimentacao
faz com que o funcionamento arranque

Desligou a ficha da alimentacdo durante uma falha de energia ou quando ocorreu
uma flutuacéo de tensao subita? Ou parou a unidade ao desligar a ficha de
alimentacao durante o ultimo funcionamento?

= Afuncdo de reinicio automatico retoma automaticamente o funciona- mento.

O filtro metalico soltou-se da tampa do
deposito de agua

Empurrou o filtro metalico com forca pelo lado oposto?
= O filtro metalico pode soltar-se durante a limpeza, etc.
Se a unidade for utilizada sem o filtro colocado, a contaminagdo com p¢, etc., pode
resultar em fugas de dgua. Por conseguinte, deve colocar o filtro de acordo com a

seccdo "Se o filtro metalico se soltar da tampa do depésito de agua”. ( » Pagina 38
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Especificacoes

Nome do modelo

MCK70ZVM-W/MCK70ZVM-H

Fonte de alimentagao

Monofasico 50 Hz 220-240 V/60 Hz 220-230 V

. . Humidificagao e purificacdo do ar
Purificacéo do ar . L . -
Modo de funcionamento (a temperatura interior: 20 °C, humidade interior: 30%)
Turbo Padrao Baixa Silencioso Turbo Padrao Baixa Silencioso
Consumo de energia (W) 82 20 1 10 84 23 12 10
Som de funcionamento (dB) 54 37 27 18 54 37 27 18
Taxa de caudal de ar (m>/h) 420 210 132 84 420 210 132 84
Taxa de humidificacao (mL/h) - *1 700 *2
*
Area abrangida (m?) 32 *i -
CADR (m*/h) 375 *5 -
Dimensoes exteriores (mm) 760 (A) x 315 (L)x 315 (P)
Peso (kg) 12,5 (quando o depésito de dgua estd vazio)
Volume do depésito de dgua (L) Cercade 3,4%6
Comprimento do cabo de 2

alimentacao (m)

« Estes valores de especificacao sao aplicaveis tanto para 50 Hz 220-240 V como para 60
« Mesmo quando a energia esta desligada, é consumido cerca (*7) de 1 W de energia
« Este aparelho foi concebido para ser utilizado em areas residenciais ou comerciais.

« Onivel de pressao sonora de emissao ponderado A é inferior a 70 dB (A).
*1. Quando ha dgua no depdsito de dgua, a dgua pode diminuir e a humidade ambiente pode

Hz 220-230V.

para fazer funcionar o microcomputador.

aumentar ligeiramente.

*2. A taxa de humidificacéo foi calculada de acordo com a norma JEM1426.

(quando a definicdo da VENTOINHA é "Turbo")

*3. A area abrangida foi calculada de acordo com a norma JEM1467.

(quando a definicdo da VENTOINHA é "Turbo")

Taxa de humidificacao

(a temperatura interior: 20 °C, humidade interior: 30%)
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*4. A 4rea de cobertura foi calculada de acordo com a norma NRCC-54013 utilizando o fumo de

cigarro CADR.

*5. O CADR foi testado de acordo com a norma JEM1467.

(quando a definicdo da VENTOINHA é "Turbo")

*6. Quando o deposito de dgua estd cheio enquanto estd instalado na unidade. Se o depdsito
de &gua for retirado da unidade antes do enchimento, o volume do depdsito de agua é de

2,5 litros para facilitar o transporte.

*7.Se a fungao do adaptador de ligacdo LAN sem fios estiver "DESLIGADA".
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Pecas vendidas separadamente contacte o local de compra.

C Peca de substituicao ) C Peca de substituicao )

Filtro de recolha de p6 Filtro de humidificacao (sem estrutura)
(1 unid.) (2 unid.)

Modelo: BAFT501A Modelo: KNME108A4E

-

+ Substitua a cada 10 anos. «+ Substitua a cada 10 anos.
+ Apanha pé e pdlen. + Humidifica o ar através da vaporizacdo da agua durante a operagao de
humidificacéo.

A falha na manutencao correta da peca pode resultar em:
+ Reducdo da capacidade de purificacdo do ar
» Reducdo da capacidade de desodorizagao
+ Emissao de odores
- Tenha em conta as regras locais de separacao de residuos ao eliminar o filtro de recolha de p¢ (feito de poliéster e polipropileno) e o filtro de
humidificacao (feito de poliéster).

H Requerimentos relativos a eliminacao
+ Asunidades estdo marcadas com o seguinte simbolo:

Este simbolo significa que os produtos elétricos e eletrénicos ndo devem ser misturados com o lixo doméstico indiferenciado. NAO tente
desmontar o sistema pessoalmente: a desmontagem do sistema, o tratamento do fluido frigorigéneo, do dleo e de outras pecas devem ser
efetuados por um instalador autorizado e devem cumprir a legislacéo aplicavel.

As unidades tém de ser processadas numa estacdo de tratamento especializada, para reutilizacao, reciclagem e/ou recuperagdo. Ao assegurar a eliminagao
correta deste produto, esta a ajudar a prevenir potenciais consequéncias negativas para o ambiente e a saiude humana. Para mais informacdes, contacte o
seu instalador ou as autoridades locais.
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DAIKIN INDUSTRIES, LTD. DAIKIN EUROPE N.V.

Osaka Umeda Twin Towers South, Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium
1-13-1,Umeda,Kita-ku,Osaka,530-0001,Japan
https://www.daikin.com

DAIKIN ISITMA VE SOGUTMA SISTEMLERI SAN. TiC. A.S.
Gulsuyu Mahallesi, Fevzi Cakmak Caddesi, Burcak Sokak No:20
34848 Maltepe / ISTANBUL / TURQUIA

Tel: 0216 453 27 00

Faks: 0216 671 06 00

Centro de Apoio: 444 999 0

O cédigo de barras é um cédigo de fabrico.
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The code is a manufacturing code.
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